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Bohuslanska folkdrakter

af
P. G. Wistrand.

Frégan om Bohuslins gamla folkdrikter och mojligheten att for
nutida bruk fi fram en eller annan bland dem i si fullstin-
digt och troget skick, att den motsvarar de ansprik, man numera
stiller pd en bygdedriikt, har under flere ar stitt pa dagordningen
och synes mig pd grund af allt emellanit ingdende sporsmal i #m-
net fortfarande vara aktuell. Bohusliningarna hafva nu fitt sin
egen landskapssing; skulle det, hemstillde nyligen en brefskrifvare,
ej finnas ndgon mujlighet att dfven skaffa oss en folkdriikt, om
hvilken vi kunna séiga, att den dr bohuslinsk och ifven i detaljer
troget dterger ndgon af dem, som en ging i tiden burits af allmo-
gen i vara bygder.

Hvad kvinnodrikten angdr torde detta ej vara alldeles omij-
ligt; men frigans losning &r dock ej si litt funnen som méngen
tyckes antaga.

Atminstone hafva, sd vidt jag nu vet, de forsok, som hittills
gjorts, resulterat i mer eller mindre konstbesynnerliga fantasidrik-
ter. Och detta dr forklarligt! I brist pa gamla forebilder, som
kunnat liggas till grund for en rekonstruktion, har man dirfor sokt
framstilla drikten med ledning af muntliga uppgifter eller i tryck
forekommande beskrifningar, i bista fall belysta af ett eller annat
m vid 1840-talets ingling hette det: >Numera eger Bohuslinningen ingen

gemensam Nationaldrikt, om man #fven i nigra hirader, som mera bibehdllit den
gamla enfalden — — —, skulle finna lemningar efter en sidans (A. E. Holmberg).
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mal bondgumma. Som exempel pi huru littvindigt man stundom

kan gi tillviga i detta fall, md foljande anforas En dag fick jag
besok af en dam, som, di hon hort, att jag var intresserad af vira
svenska folkdriikter, gérna ville visa mig en fullstindig bohuslinsk

tillvarataget driktplagg, som en gang i tiden burits af nigon gam-

allmogedrikt for kvinna. Den var visserligen nysydd, hette det,
men s troget dtergifven som mojligt. Afven Kalms beskrifning i
hans »>Bahuslindska resa» hade foljts, niir nigot original ej var for
handen — huru visar foljande.

Kalm beriittar, att kvinnorna i Skee hade lifstycken med gula
rosor samt buro ringblommor antingen i handen eller vid bristet.
Denna klara och tydliga uppgift hade af den, som sytt drikten,
blifvit sa uppfattad, att & lifstycket till den forevisade driikten en
rad ganska naturalistiskt dtergifna ringblommor blifvit broderade.
Det ofriga var ungefiir i stil med detta, om &n ej fullt si svart.

Nar allt kom omkring, fick jag veta, att min sagesman linat
monstret fran en i Bohuslin sydd drikt, >som skulle vara riktig.
Genom fortsatta efterfrigningar, nirmast foranledda af det nu an-
forda fallet, har jag under hand erfarit, att monstret komponerats for
nagra dr sedan for att utgora ett surrogat, till dess man kunde fa
tag i nigot gammalt lifstycke med blomsterbroderi att sy efter.
Blommor skulle det nimligen vara, ty en gammal gumma pa Hi-
singen hade berittat, »att hon i sin ungdom sett ett rodt lifstycke
med gula svinblommor upp och ned fast nagot svingda».

Samtidigt med dessa forsok att si godt som pa fri hand och
utan allt historiskt sinne framstiilla en »gammaldags> bygdedrikt at
bohusléiningarna, gjordes emellertid efterforskningar efter gamla
forebilder, hvarjimte intresserade personer pa skilda stiillen anteck-
nade allt, som kunde samlas af tradition och minnen rorande det
gamla driktskicket inom denna landsdel. Tack vare dessa samlingar
foreligger nu ett afseviirdt material af driktplagg och anteckningar,
som limna viisentliga bidrag till en riktig uppfattning af den bohus-
linska folkdriiktens stilkaraktir och utveckling under 1800-talet.

Vi skola strax aterkomma till detsamma.
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Rorande dessa folkdrikters stil och sammansittning under 1700-
talet, kinna vi ater for ndrvarande mycket litet. I den hiir ofvan
anforda resebeskrifningen har Kalm pa ett par stillen limnat nagra
uppgifter, hvilka belysa en kvinnodrikt, som omkring 1740 brukades
i Skee socken 1 trakten af Stromstad, samt ett par antydningar om
minnens utstyrsel vid samma tid.

Kalms tamligen summariska beskrifning rérande kvinnodriikten
lyder salunda: >Qvinfolkens klidebonad, som de om Sondagarne uti
Kyrkan brukade, var hir i Ske sidan: de hade alla fina hvita huf-
vor» — 1 ett annat sammanhang medde-
las, att hufvorna voro stiivkta och af hvit
lirft — >de mista hade roda trojor, nagr:
hade bla eller grina, eller ock af nigon
annan firg; somlige hade lifstycken an-
tingen af riodt flanell med gula rosor, eller
ock annorleds firgade: desse lifstycken

buro de utan pa sina trojor, si at trojir-

marna stodo ut. Bak pa ryggen af lif-

stycket just midt pa och langs ned efter  Fig. 1. Mossa af hvitt tyg,

frin Lurs sn, Tanums hd,

voro 4 stycken mot et tvir finger breda  m8 LS ST 107,823, s,

gula band; storsta delen hade rida kjort-
lar, nagre bla eller af ndgon annan firg: dock hade alla knipt kjor-
teln utan pa trojan eller lifstycket; alla hade hvita forkliden.»

I sin Bohuslins Historia och Beskrifning atergifver A. K. Holm-
berg Kalms beskrifning och fullstindigar densamma med féljande
tilligg: »till denna brokiga drigt skola ock, enligt beriittelse, hort
skor med higa, fargade klackar och silfverspinnen, samt rioda eller
bla strumpor med isatta och firgade sidenkilar.

Att doma af det anforda synes skeedrikten varit en af meller-
sta och sodra Sverges bade firgrikaste och klidsammaste bygde-
driakter. Nir hon kom ur bruk idr ej litt att siga. Genom skiften,
hvilka det for oss dr omiojligt att folja, hade hon hunnit att redan
vid 19:¢ seklets ingang icke obetydligt afligsna sig fran den nyss
omtalade typen. Annu i mannaminne buros dock roda kjortlar om-
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viixlande med bld sidana timligen allmint, si dfyen bli eller roda
strumpor. Fran Lurs socken dger museet en ritt sen kvinnomossa, fig.
1, som ej torde vara allt for mycket olik den form, som var i bruk
pi Kalms tid. I Lane hiirad forekommo dnnu pd 1820-talet svarta
skor med hoga, roda triklackar och spinnen, och pa Hisingen bru-
kade kvinnorna 1842 rida trojor under sina lifstycken, allt drag,
som visa, att en kontinuitet emellan de
tvi drhundradenas former &gt rum in-
till en jamforelsevis sen tid.

Innan vi ofvergéd till skildringen
af 1800-talets bohusdriikter vilja vi pa-
peka #@nnu ett plagg, som uppgifves
hafva brukats i landets stdder, men
som med stor sannolikhet éfven ingick i
bondkvinnornas utstyrsel. Kalm om-
talar det pa foljande sitt: »I Stiderna
brukade en del af Qvinfolken, da de
skulle gd ut pia gatan, at hafva ofver

sig en svart kdpa, som hingde ofver
hufvudet och rikte sedan ned mot mid-

jan; med denna kapa gomde de sd birt

ansigtet, at icke mer var Gppet dn et
litet hal ofvanfor nisan, derigenom de
tittade ut, s at ingen kunde se huru
de sigo ut i synmen, eller kinna dem

igen» For jamforelse skull hafva vi
Fig. 2. Sorgdrékt ur Forssells »Ett ar i Sverige» lanat
b ks g 8 'ireé‘l,f::i;%:ﬁer niirstdende bild, fig. 2, som dtergifver
: en liknande képa, hvilken énnu 1827 bru-

kades till sorgdriikten i Torna hirad i Skéne.

Vid borjan af 1800-talet finna vi Bohuslins kvinnodrikter ritt
mycket paverkade af de enklare rokokodrikterna, sisom dessa under
1700-talets sista Artionden gestaltat sig bland stidernas och lands-
bygdens medelklass, och redan pa 1820-talet synas de fatt den ge-
nomgéende rokokohdllning, som sedan under de nidrmast foljande
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decennierna utmiirkte utstyrseln for bondkvinnorna i denna lands-
del. Bindmossorna med sin till en borjan goffrerade, senare slita
spets, som kallades lin eller stycke och som bars stramt fist kring
det frin pannan uppkammade héret, brukades allmint redan fore
1820 liksom bredrandiga korta kjortlar i blossande firger. Pa
flere stillen omtalas kjortlar fran den tiden med nira handssbreda
rinder i rika firgstillningar. De gamla gummorna, heter det, sigo
pa regnbagen och randade efter den.

Enligt meddelanden hufvudsakligen af fréknarna Hulda Enan-
der i Jorlanda och Bertha Kleberg i Grebbestad, som statt mig bi
med virdefulla uppgifter och anteckningar rorande bohusdrikternas
utveckling under 1800-talet, voro liknande bredrandiga kjortlar pd
sin tid i bruk 1 Inlands-hiraderna, i Bullarens, Kville, Lane och
Tanums hiirad samt pa Hisingen. I forbigaende ma emellertid nim-
nas, att de bredrandiga, brokiga kjortlarna ingalunda iéiro egendom-
liga for bohuskvinnornas kliddsel. Vi kénna dem ndmligen frén
dalasocknarna Stora Tuna och Appelbo, frin Ostervallskog i Virm-
land, frain Morko i Sodermanland, Kinds hirad i Vistergotland och
fran flere stillen i Smaland. Tiden for deras upptridande i véra
folkdrikter kan jag icke angifva, men att den ligger ritt langt till-
baka, framgdr af en driktredogorelse, som nedskrefs pa 1760-talet,
och i hvilken det bland annat heter, att kvinnorna i Sodra Unna-
ryd i Sméland jimte enfirgade kjortlar @fven buro randiga sadana
af atskilliga firger.

Aldst till bruket &ro i alla hiéindelser de roda och bld kjortlarna.
Néagon bestimd rangskillnad dem emellan, jimforlig med den, som
man iakttagit t. ex. i Vingaker och Dalarna, omtalas icke. Af Kalms
skildring framgér tvirtom, synes det mig, att de burits om hvar-
andra, de roda dock allminnast. Intressant i detta fall dr en af
froken Kleberg antecknad tradition fran Frikne hirad, att forst
voro de roda kjortlarna allméinnast, men sa forbjodo pristerna fran
predikstolarna deras anviindning, och da blefvo de bla mest géngse.
Till snitt och utstyrsel skilde sig de enfirgade kjortlarna a ena
sidan, de randiga & den andra didrutinnan, att de férstnimnda hade
sprundet midt fram och framvaden, si lingt den skyldes af forkla-
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det, ofta af enklare tyg &n det ofriga kjortelmaterialet, under det

att de randiga kjortlarna hade sprundet i sidan och allt igenom voro

sydda af samma slags tyg. I ofrigt voro alla kjortlarna lika. De

voro rynkade bak och i sidorna, hvaremot framviden var slit; vi- ‘
dare hade de i stillet for linning ofta ett brokigt dragband, som

knots ofver sprundet, hvarjimte bandindarna afslutades med tofsar,

som voro formade af bandets upprispade mangfirgade rénning. I

sitt dldre skick slutligen saknade de ficka, men denna ersattes afen

viisska, hiingande lost 4 hogra sidan.

Ett hithorande ur drikthistorisk synpunkt mirkligt plagg #r
den sa kallade klockan, ett slags underkjortel med vidsittande #rm-
lost lif. Redan under medeltiden brukade kvinnorna néimligen ett
liknande plagg, som hade nammnet klocka
och var fodradt med ludet skinn, hvilket
i sin ordning kallades sklockverks. Under
reniissanstiden ofverflyttades benimnin-

gen pd den tidens vertugal, ett slags
Fig. 3. Lankknapp af silfver, k

frdn Grinnerdds sn, Inlands Frikne | : -
hd, Bohuslin. N. M. 95,876. 1/, sist drfdes namnet af det plagg, som kom

rinolin, som bars nirmast linnet, och till

i vertugalens stiille. Utom i Bohuslin
har benimningen lefvat kvar till vir tid i sodra och sydviistra
Skane siasom namn & den innersta kjorteln.

En sannskyldig klocka af detta slag var i Bohuslin sydd af
halfylle eller linne, till firgen indigo-, skrukblas, svart eller gra, forsedd
med sprund fram och med hakar och mirlor i lifstycket samt ned-
till prydd med en bard, randad i manga fiarger och stundom vifd i
drdllteknik. Inomhus brukades klockan i hvardagslag utan nigon
annan kjortel, och om sommaren upptridde kvinnorna pa dker och
dng iklddda lintyg med holkérmar och klocka.

Vid kyrkbesok om sommaren gingo kvinnorna nistan alltid i
»sérkdrmarnas, som voro ganska vida samt forsedda med broderade
axelstycken och linningar, de senare hopfista med linkknappar af

dare enfirgade, vanligen roda, lifstycken, allt emellanit prydda med

silfver, fig. 3, eller med knytband. Till denna utstyrsel horde vi-
enklare konstsom i krakspark och kedjestygn (jamf. fig. 5), nigon
|
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ging med smi sydda blombuketter, fig. 4, som i viss mén paminna
om 1700-talets brokadmonster.

Hvad lifstyckenas snitt angir foreligga flere uppgifter, af hvilka
framgar, att den varit ritt olika péd olika stillen. Frin Tanum
heter det, att kvinnorna bhuro bld lifstycken, kantade med ridt och
forsedda med skort, som baktill voro halfkvarterslanga och lagda i
ett bredt motveck, men pa sidorna hilften si lidnga och slita; i
Bullarens och Kville hirad brukades vid samma tid roda eller bl
lifstycken, fig. 5, med en tvirhand
breda skort, som egentligen utgjordes
af rundade flikar, fastsydda vid plag-
gets nedkant »omlotts, d. v. s. sd att
de delvis tickte hvarandra; i Frikne
samt Inlands Sodra och Norra hirad
ater hade man lifstycke, fig. 6, med
ett par langa snibbar framtill och en
massa i ryggen och i framstyckena !
insydda sprot, som markerades af hvita
efterstygnssommar.

[ regel hopsnorades lifstycket of-
ver brostet med gula snodder eller

med silfverkedjor. Sasom nagot van-

ligt omtalas vidare, att snorena och

kedjorna voro fiorsedda med platta

Fig. 4. Lifstycke af linnetyg,

snornalar, kallade nabber, soch det ér
5 : ; fran Jorlanda sn, Inlands Norra hd,

allt friga, om de icke voro af silfver, Bohuslin. N. M. 94,306. /1.

for de va’ sd fali’ grannas, upplyser en

gammal inlandsgumma, som ldmnat uppgifter om sin bygdedrikt vid

tiden omkring 1840.

De till bobusdrikterna horande forklidena omtalas én sasom
gula, grona, bld eller svarta, dn sisom lingrandiga i hvitt och rodt,
dn sasom bardforkliden, 1 detta fall antingen gula med en tvirhand
bred rod bard i nederkanten eller blibottnade med tre barder, diraf
en nedtill, bildad af sma rinder, en bredare & midten och en smalare

upptill, alla i minga lysande férger och enligt en uppgitt vifda med
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flamgarn samt i »tvists. Hértill kommo gula skinnforkliden med en
rod bard af ylletyg for hvardagslag och brokiga kattunsferkliden for
den festliga utstyrseln.
Négon synnerligen gam-
mal hithérande troja eller
kappa kinna vi icke. Det
dldsta och for ofrigt enda
kvinnliga ytterplagg fran
Bohuslin, museet dger, ater-
ges d bild 7. Det ar sydt
af blatt vadmal med rund-
skuren krage kring halsen

och bilte kring lifvet samt
med snitt, som 1 hufvudsak
erinrar om damernas kappor
under 1830-talets senare hilft.

Den kvinnliga hufvud-
bonaden utgjordes af bind-
mossan, som bars nirmast
hufvudet, och af shuckldts, en
fyrkantig duk, som lades i tre-
snibb och knots utanpa mossan
med knut och hiéngande snib-
bar under hakan. Jfr fig. 7.

I sitt #ldsta skick var
bindmossan mycket stor, fig.
8, sa stor, att hon omslot hela
bakhufvudet, hvarjimte hon
1 framkanten var forsedd

Fig. 5. Lifstycke af rodt ylletyg,
frin norra Bohuslin. Enskild dgare. /7. S ;
a Framsida, b Baksida. med en snibb, som skot ofver

hjdssan till harfastet. Ut-
mirkande for de gamla mossformerna voro i#fven en nackrosett med

korta #dndar samt en rik utstyrsel af silkesbroderier i flere
firger. Si smaningom minskades emellertid mossans storlek allt
mer och mer; broderierna blefvo enklare och férsvanno till sist

J
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Fig. 6. Lifstycke af ylletyg,
frin Askeron, Norums sn, Inlands Norra hd, Bohusldn. N. M. 50,891. /1.

a Framsida. b Baksida.

alldeles, sa #fven pannsnibben, fig. 9, hvar-
emot nackrosettens éndar forlingdes i samma
man som mossan krympte ihop. Vid 1800-
talets midt eller kanske nagot tidigare an-
sdgs det som »vadligt fints att bira missor,
som knappast voro storre én ett mussel-
skal, men forsedda med halfalnslanga rosett-
band. Man kan tryggt pastd, att dessa mini-
mala mossor representera bindmiossans deka-
danstid. Nagra &ar direfter hade hon ocksa
upphort att vara i bruk. Sasom ett nod-
vindigt bihang till den gifta kvinnans bind-
mossa anteckna vi slutligen det sa kallade
linet eller stycket. Detta utgjordes af en
tygremsa och en vid dennas framkant fast-
sydd spets, antingen knypplad eller vifd
eller ock bestaende af ett stycke tyll med
tridda monster af viixlande art. Stycket
bars alltid stramt fistadt kring hufvudet
och sd, att tygremsan skyldes af mossan.
Att s& som nu for tiden ofta sker trackla

N—
Fig. 7. Gift kvinna i
kappa af blatt vadmal,

frin Inlands Norra hd, Bo-
huslin. N. M. 94,305.
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Fig. 8. Bindmossa af guldbroderadt siden,
fran Orusts Vistra hd, Bohuslin. N. M. 21,181. Omkr. Y.

fast en rynkad spets vid mossans framkant forekom aldrig under
den gamla goda tiden och #r dérfor ur drikthistorisk synpunkt all-
deles oriktigt.

Till skydd for hinderna brukades handskar och vantar; om som-
maren vid kyrkbesik grannt utsydda fingerhandskar, fig. 10, med sil-
keshroderier i plattsom och ménga firger, om vintern stickade ull-
garnsvantar, #fven mulvantar af
skinn. De miirkligaste och dyrba-
raste bland vinterhandskarna voro
ett slags tummehandskar, fig. 11, af
rodt skinn, fodrade med ludet far-
skinn och liksom sommarhandskar-
na rikt prydda med brokigt silkes-
broderi. Anmirkningsvirdt édr, att
de & handens och tummens insida
hafva en smal springa, genom
hvilken fingrarna kunde stickas

fram och fritt roras med handsken

Fig. 9. Bindmossa af gront

2 = “rdlrRleras. aklan, pa handen. >Det var si bekvimt,
frin Uddevallatrakten, Bohuslin. = 5
N. M. 21,182. Omkr. Y. niir gummorna skulle vinda bladen
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i psalmboken eller da niisan be-
hofde ans.»

Det aterstir att ndmna nagra
ord om den till bohusdrikterna
horande ben- och fotbekliddnaden.
Denna utgjordes af strumpor och
skor, vintertiden forstirkt med sno-
sockor. Strumporna voro stickade
afvigt och riitt eller, som det heter

pa bohusmal, ssvickrades, &n bla
med hvita eller roda kilar, &n réda  Fig. 10. Handskar af hvitt skinn,
med bla kilar, hvilka nddde till rén Herrestads sn, Lanc hd, Belnslin
smalbenets midt. Som en allmin

regel gilllde, att bld strumpor skulle biras till rod kjortel och
tvirtom.

Skodonens beskaffenhet under iéldre tider har jag férut papekat
och erinrar nu blott om, att man dnnu pa 1820-talet kunde fa se en
och annan gammal gumma ga
klidd 1 skor, som hade 1700-
talets form, fig. 12. Det yngre
sliktet hade dock redan nu
anlagt lagklackade skor med
spénnen eller bandrosetter och
detta skomod bibeholls sedan
laingt fram i tiden eller till
1860-talet, dd skomakarna all-
mint borjade sy snorkdngor
at bondkvinnorna i dessa
bygder.

Nigra utpriglade socken-
eller h#radsdrikter i samma

utstrickning som t. ex. i Da-

Fig. 11. Handskar af rédt skinn med
larna och Skane hafva med silkesbroderier,

i 3 { frin Resterdds sn, Frikkne hd, Bohuslin.
all sikerhet icke forekommit N M 0999 Omkr i1 /i:
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i Bohuslén under 1800-talet. De smd skiftningar, som vi i det fore-
giende antydt, tillhora sannolikt endast olika stadier af en och samma
drikts utvecklingshistoria.

For att gifva en allmén forestillning om den nu ifrigavarande
driktens karaktir omkring 1840-talet vill jag anfora en af de utfor-
ligaste skildringar, som stir mig till buds, en beskrifning, som froken
Enander stillt till mitt forfogande och som nirmast giller drikt-
skicket i Inlands Norra hirad vid sagda tid, pl. 1. Den later som foljer:

Kyrkkjorteln var
enfirgad eller lingran-
dig, i forra fallet om-
vixlande 1rod, svart,
gron, brun eller mork-
bla,rynkad ndstanrundt
om och s& kort, att hela
foten syntes. Hirtill
bars stundom hvitt,
men vanligare blom-
migt kattunsforklide,
antingen hvit-, rod- el-
X% ler blabottnadt med
Fig. 12. Skor af skinn med metallspdnnen, vixlande réda, hvita

fran Tjorns hd, Bohuslin. Enskild dgare. <
Oke 1, och bla buketter, som

voro tryckta.

Alla kvinnorna, gamla och unga, gingo om sommaren till kyrkan
klidda i lifstycken och bara lintygséirmar. I allménhet voro lif-
styckena enfiirgade, vanligen roda, men éifven bla, hvita eller griona, och
hopsniérades ofver brostet med en snodd, som var forsedd med en
platt snornal, ndbba, af metall. Kring halsen bars med snibbarna
nedstoppade under lifstycket ett halsklidde af siden eller annat kop-
stadstyg, ju brokigare ju bittre, och detta hopfistes vid halsgropen
med ett storre eller mindre spénne af silfver, fig. 13 och 14. Lin-
tyget hade linningsirmar med vackert lagda veck kring hiinderna
och vid axlarna, uppstdende rynkad remsa, som veks ned kring halsen,
och emellanat broderier savil & axlarna som handlinningarna.
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Hvad hufvudets utstyrsel angick, delades hdret midt i pannan
och tvirs ofver hufvudet med »e benning midt i skallen och e tviirs-
ofvers, samt flitades baktill i tva flitor, som antingen fingo hiinga ned-
it ryggen eller uppfistes i bige vid oronen, si att hogra flitan satt
pa vinstra sidan af hufvudet, den viinstra pa hogersidan. Ofver det
salunda ordnade héret fistes slinet>, en remsa af hvit tyll eller
annan tunn vifnad med en spets i framkanten och si bindmossan. Vid
kyrkbesiok tillkom ett stort hvitt och stiirkt, »insatty, klide, vanligen
broderadt och spets- eller franskantadt. Vir slutvignett visar prof pa

Fig. 18 och 14. Spéannen af forgylldt silfver,
fran Visterlanda sn, Inlands Torpe hd, Bohuslin. N. M. 95947 och 95,948. /1.

broderimonstren. I hvarje socken funnos minst ett par gummor, som
ombesorjde stirkningen af de hvita klidena och som om lérdagarna
gingo omkring i byarna och hjilpte kvinnorna med att knyta deras
kliden pa sitt sdrskilda vis med bestimda veck och slit, utbredd
snibb. D4 klidet en ging var knutet, kunde det sedan utan vidare
biras #nda till 7 &4 8 génger. Det var nidmligen mycket styft och
afdrogs efter begagnandet fram ofver ansiktet, utan att knuten rub-
bades, samt forvarades sedan i klddkistan till nista gding.

Ben- och fotbeklddnaden slutligen bestod af strumpor, hossor,
och skor. Allmint brukades nu bla, roda, stundom hvita strumpor,
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som till festlig utstyrsel voro forsedda med kilar, prydda i kanterna
med roda eller bla uddar, till bla strumpor réda uddar och tvirtom,
och ofver spetsen med en krona i samma firger som uddarna. De
forna hogklackade skorna hade allmént utbytts mot lagskor. Skulle
man vara mycket »fin», bar man s. k. vdndskor, som voro sydda och
vinda, si att sommarna under botten ej kommo till synes, samt
prydda ofver vristerna med duffer, tofsar af grona och svarta siden-
band; eljest s. k. becksims- eller pomsskor af mycket bastant material
och med hilskoning af jérn.

Sasom ett litet bidrag till den kvinnliga bohusdriiktens historia
ma slutligen anforas nigra rader af ett kvide, som forr i virlden
allméint sjongs i Bohuslin och som liter en gammal ungmé skildra
sin utstyrsel fran flicktiden silunda:

»>Niir jag var ung, si var jag si grann,

hade lirft i sirk med utsydda drmar,
strumporna firgade i rod konsionell

och skor med krusiga kanter (eller karmar),
hogaste mossa med bandros i kullen

och randiger kjortel med skoning kring fallen.»

Anmirkningsviirdt dr, att kjortelskoningen siirskildt omtalas. Den
var tydligen nymodig, d& visan diktades.

Numera finnes ingen, som bir bohusdrikt pia gammalt vis. En-
dast hufvudklidet lefver, sisom Wilhelmsons taflor nogsamt visa,
dnnu kvar, men dfven detta minne af gammalt draktskick dr pa god
vig att utbytas mot hatten, och det torde ej drsja linge, forrin
Bohuslins allmogekvinnor, for att anviinda ett uttryck, som jag horde
i Smaland for nagra ar sedan, »iro hattmiinnisker, fruer och frikner
hvar eveli e».

Minnens klidsel hade i Bohuslin, si lingt tillbaka i tiden vi
nu kénna den, en bestimd stilkaraktidr, pd en del stillen jimforelse-
vis gammalmodig, pi andra ater priglad af samtida driktmoder
eller uniformer. De gamla tala ocksi om, att landet for 60 a 70 ar
sedan hade flera olika folkdriikter for karlarna samt att dessa drikter
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insemellan kunde vara si pass olika, att en inféding, som kiinde
‘11 sitt lands befolkning ej sillan endast med ledning af klidseln
kunde uppgifva birarens hemort. Si utpriglad bygdeindividualitet
som exempelvis Skénes och Dalarnas mansdrikter hade de dock
icke, beroende pd att bohusliningen i fraiga om driktmoderna i viss
mén foljt med sin tid.

Afven i sitt dldsta kiinda skick utgjordes bohuskarlarnas utstyr-
sel af lirftsskjorta, som vid hals och hiinder sammanholls med me-
tallknappar, jfr fig. 3, viist, som fordomdags kallades lifstycke, men
da hade formen af en drmlés troja, sniifva knibyxor af vadmal eller
simskskinn, hvilka uppburos af hofterna och voro si korta, att
skjortan stack fram e-
mellan visten och byx-
gjorden, rock eller jac-
ka,som oafsedtlingdoch
form gemenligen kalla-

des trdja, om vintern

langpils, vanligen bla Fig. 15. Sko af tra,
ikt Btk frain Gdasvik, Skafton, Orusts Viistra hd, Bohuslin.
svickestrumpor,stickade N. M. 25.357. Omkr. Ya.

af ullgarn, kniistoflar el-
ler skor af lider,de senare i hvardagslag utbytta mot triiskor, som kunde
vara >utkrusade> med sniderier, fig. 15, samt flere slags hufvudbonader.

Rorande de smakriktningar, som gifvit stilprigel &t ménnens
klidsel, foreligga atskilliga uppgifter, som tyda pa att kust- och
skiirgirdskarlarna sedan ldng tid tillbaka upptradt i sjomansdriks,
under det att fjill- och skogsbyggarna gatt klidda i en af medel-
klassens utstyrsel paverkad drikt.

Salunda meddelar Kalm, att »>de manfolk, som bo vid hafvet, ga
klddda nistan som Batsmin, merendels altid med karta trojors, van-
ligen af svartbrunt vadmal. En liknande uppgift ldmnar Holmberg
hundra #r senare endast med den skillnad, att drikten nu var bla.
Sannolikt giller detta dock endast arbetsdrikten, ty pa ett annat
stille siger samme forfattare, att kustbons ildre helgdagsutstyrsel
hade bestitt af en ling, antingen bld eller svartbrun vadmalstroja,
likadana kniibyxor med silfverspinnen, randig yllevist, ljusbld strum-
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por och langstiflar, brokig halsduk och svart hatt med breda britten.
I Askims hirad voro kulliga blankhattar i bruk 1851.

Fjill- och skogsbyggarna &ter klidde sig vid samma tid —
1840-talet — i langa rockar, gra for de #ldre, bla for de yngre och,
savidt vi kiénna, med snitt, delvis neddrfd fran rokokotidens ildre
modedrikter. Besliktade med dessa plagg voro sannolikt #fven
hisingebondernas af Holmberg omtalade »skorttrojor eller viistgita-
Jackors, om hvilkas utseende Forssells bild af en vistgstabonde omkring
1827 torde ge en forestillning. Samtidigt med denna jimforelsevis
gamla drikt kunde man
ifven fa se utslag af em-
piretidens modeforeteelser
Litet hvarstiides bars korta
jackor med en rad blanka
knappar & broststyckena,
korta viistar samt ling-
byxor, och i ndgra socknar
sider om Uddevalla hade
bonderna sannolikt redan
pi 1830-talet anlagt svarta

frackar.

Fig. 16. Skospanne af malm, 2 :
frin Bohuslin. N. M. 42654a. 1/ I fraga om snitt och

detaljer kinna vi bist de
mansdrikter, som burits af bonderna i Viitte, Tanums, Bullarens och
Inlands hirad.

Vittedrikten utgjordes pi 1830-talet af ling bld rock lik den
ofvan antydda och forsedd med stindkrage samt en rad knappar af
miissing, stundom silfver, halfling viist, iifven denna bl4, knébyxor,
svartbld strumpor samt skor med metallspinnen, fig. 16. Byxorna
voro sydda antingen af vadmal i rockens fiirg eller af simskskinn
samt forsedda med lucka, som knipptes vid vanligen 6 miissings-
eller silfverknappar i byxgjorden. Nedtill sloto de strax under kni-
skalarna och fasthollos dir medelst linningar med slejfer och si
kallade knispdnnen. For ofrigt voro de & utsidan af benen vid
kndleden forsedda med kvartersldénga sprund, som hopfiistes &n med
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hakar och hyskor, in med sma metallknappar. Den siste vittebon,
som holl fast vid det gamla driktskicket, lir hafva varit en giist-
gifvare i Kollekind, som lefde vid 1860-talets bérjan. 1 Tanum buro
méinnen morkbld drikt, bestiende af jacka med sex smi metallknap-
par i rad i hvartdera briststycket, enfirgad eller lingrandig samt
mycket kort viist, knébyxor, som uppburos af héfterna och i ofrigt
liknade vittedraktens, bli svickestrumpor, stickade med en vring
och tvd eller tre rita maskor, lingstoflar eller ligskor med spinnen,
svart vidskyggig hatt, som dock redan foére arhundradets midt bor-
jade utbytas mot svart skorstenshatt, brokig silkeshalsduk samt
inomhus en toppmissa, stickad af rodt ullgarn.

Den samtida drikten i Bullarens hiirad lir varit ljusbla och
stundom forstirkt med ett bilte, som sammanknipptes framtill me-
delst silfverspéinnen, men i 6frigt lik tanumsdrikten.

Inlandets mansdrikter voro starkt piverkade af empirens mode-
foreteelser och erinra genom sina egendomliga ridbyxor, se pl. 2, dels
om den skinska vemmenhogsdrikten sisom denna 1827 atergifves i
Forssells Ett ar i Sverige, dels om den norska siterdalsdriikten, an-
viind dnnu pi 1890-talet. Vid 19:e drhundradets midt tedde sig in-
landshondernas allmiénna drikt pd foljande sitt. Jackan var kort
och morkbla, med delad rygg och markeringssommar. Slits och veck
saknades 4 bakstycket. Armarna hade tvd sommar och vid hin-
derna stundom blindslag med sprund och tvd knappar. Viisten
kunde vara bli eller randig och sydd i stil med jackan. De hitho-
rande benkliderna utgjordes antingen af kndbyxor, som liknade
viittedriiktens, eller af de hirofvan antydda ridbyxorna.

Vir plansch torde bittre #in nigon beskrifning ge en forestill-
ning om dessa senares utseende. Vi vilja endast nimna, att de hir
datergifna gi upp pa brostet, att de dro oppna & utsidan fran
foten till lifvet och hopknéppta med en rad helsvarfvade hornknappar,
som #ro fastknutna vid plagget med skinnremmar, samt att garf-
skinnsskoningens kanter #ro pikerade. Enligt en uppgift af froken
Enander tillverkade bonderna ej sillan sjilfva dessa knappar af lider,
hvilket blsttes, bultades och torkades, hvarefter knapparna skuros

45/0s. 2
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ut, filades och jimnades. Slutligen forsagos de med ett par hal for
de skinnremmar, med hvilka de fastknétos vid plagget.

Ridbyxorna tillhorde egentligen vinterdrikten och buros vanligen
utanpd knéibyxorna. Omkring 1820 hade de kommit i bruk bland
var allmoge samt buros sedan pa flere skilda orter, olika ldnge pa
olika stillen. S& t. ex. 1 Handbérds hiirad i Smaland, diir de hunnit
blifva omoderna redan 1820. Det heter atminstone, att efter denna
tid syddes aldrig nya ridbyxor, men de gamla, drfda fran sterbhusen,
bibehollos likviil, tills det ena paret efter det andra blef utslitet af
dringar och arbetare! I Ostra hirad inom samma landskap voro de
1 bruk sannolikt si sent som pd 1840-talet och i Skine dnnu senare.

Till hufvudbonad brukades vid kyrkbesok svarta hattar, under
en tidigare period halfhtga och vidskyggiga, senare s. k. cylinder-
eller stormhattar af filt eller langharig felb, eljest mossor af viix-
lande utseende; mnagon typisk och for drikten bestimd form kinna
vi icke. Strumporna, hossorna, voro morkbla och liknade liksom
skodonen motsvarande plagg till tanumsdrikten.

Det nu anforda #&r snart sagdt allt hvad vi for nérvarande
kiinna om bohusdriikterna. Atskilligt torde &nnu kunna plockas fram
inom landskapets grinser af minnessaker och driktplagg, dgnadt
att fullstindiga vart vetande pa detta omrade. Jag vill som stiod
for denna tro némna, att de flesta och bista bidragen till komplet-
tering af Nordiska Museets bohusdrikter anskaffats af froken Enander
under de fem senaste aren.

1 Byskomakaren Jonas Stolts minnen frin 1820-talet. Stockholm 1892. . 30.
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Studier i Finnsdgnen och beslaktade byggméstar-
sagner
af
C. W. v. Sydow,

Finnsagnens férhistoria.
(Forts.)

det foregdende har Finnsiignen uteslutande behandlats sisom ur-
I sprungligen knuten till St Olof, och dess tillkomst maste siittas
till en tidpunkt ej mycket senare &n den Trondhjemska domkyrkans
tillblifvelse. Men tillika har framhallits, att den utvecklats ur en
tidigare hednisk gudasaga. En dylik, som star i tydlig sliktskap
med Finnsignen, ha vi i den berittelse om Asgirds byggande och
Sleipners fodelse, som Snorre anfor i sin Edda (Gylfaginning kap.
42), och som har foljande innehall:

Dé gudarna gjort Midgdrd och Valhall, kom en byggmistare
och erbjod sig att pi tre vintrar bygga dem en borg, som skulle
vara ett sikert virn mot jittarna, med villkor att han skulle fa
Freja samt sol och méne. Efter en radpligning lofvade gudarna
honom, att han skulle fi hvad han begirde, om han kunde gora
arbetet pd en vinter, men om det fattades nigot pa bygget den
forsta sommardagen, si skulle han ingen lon fa; och han skulle ej
4 ta nigon man till hjilp vid arbetet. Da bad han, att han skulle
fa begagna sin hist Svadilfari, och pid Lokes inridan tillstaddes det
honom. Den forsta vinterdagen borjade han arbetet, och p nitterna
slipade han fram byggnadssten pd hiisten, som drog ihop sé stora
klippor, att gudarna hipnade. Men han hade af fruktan for Tor,
som dd var dsterut i strid med trollen, forst tagit dyra eder af gudarna.
Dé det bara var 3 dagar kvar af vintern, och borgen nistan var
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firdig, blefvo gudarna dngsliga for de stora loften de gifvit, och som
de hade gjort ofverenskommelsen pa Lokes inradan, hotade de ho-
nom med doden, om han ej hittade pa nagot rdd. Loke atog sig
att stilla saken till rdtta, och da byggmistaren skulle ut med Sva-
dilfari efter byggnadssten, kom Loke forvandlad till mérr och loc-
kade bort hiisten genom sitt gniggande. Byggmistaren lyckades ej
ta fatt sin hést och forsinkades didrigenom i sitt arbete. D& han miirkte,
att arbetet ej kunde bli fullfirdigt inom utsatt tid, greps han af
jatteraseri. Men asarna, som nu sigo, att de hade med en’jitte att
gora, brydde sig ej om den svurna eden utan kallade pa Tor, som
genast infann sig och dodade jétten med sin hammare. Loke fodde
sedermera histen Sleipner.

Likheten med Finnsignen #r tydlig och kan ej vara tillfillig.
Men att utan vidare anse Snorres beriittelse som den ursprungliga,
hvarur Finnsiignen sedan utgitt, dr dock forhastadt. Den forra har
en alltfor patagligt litterdir karaktdr, och #fven om det stundom
hénder, att litteréira verk blifva foérvandlade till folkets egendom, sd
mdste man dock hirvidlag ndja sig med att for dem bada stka en
gemensam kiilla. Sa stora dro olikheterna. Det #ér denna gemen-
samma kiilla, jag hiir skall soka rekonstruera.

Den olikhet mellan de bada berittelserna, som kanske forst fal-
ler i 6gonen, dr att Asgardssagan saknar namnmotivet. 1 stillet ér
en viss tid fastslagen for arbetet, och jdtten blir genom en list hind-
rad i att bli firdig i tid. Hvilkendera #r hirvidlag ursprungligast?

Finnsiignen har i detta fall en sak emot sig: féreningen mellan
namn- och forsteningsmotiv. Bada motiven dro goda siigenmotiv af
ikta halt, men kombineringen #r, si vidt jag vet, alldeles enastiende.
Man har atskilliga andra séigner om troll, som blifvit forstenade, men
detta aldrig genom namnets nimnande, utan emedan de tfverraskats
af solen. Och denna kombination &r ju helt naturlig: hvad som i
morkret kan te sig som trollgestalter, visar sig, nir solen gar upp,
endast vara sten.! Namnet dr enligt allmént utbredd folktro visserligen

1 Afven minniskor omtalas ofta i siignerna sisom forstenade. Detta i regeln pi
grund af nigon svdr synd (oftast hidelse) eller pd grund af en uttalad forbannelse.
Om forstening se f. 6. Hartland, Perseus III s. 112 ff.
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en mycket sdrbar punkt, men att dess nimnande utan vidfogad férban-
nelse skulle medfoéra just forstening, #r édfven ur folktroslogiken
oforklarligt.

Asgérdssagans tidsmotiv #ér ddremot — fransedt detaljerna —
oangripligt: att jitten forlorar sin rdtt, di han ej dr fardig pa be-
stdmd tid, &r ju en synnerligen lyckad losning pa fragan. Men ét-
skilligt annat talar for att namnmotivet tringt sig in i stillet for
en ursprungligare bestimmelse om tiden. Dels ger Finnséignen sjilf
flere stod hirfor, i det den i regeln liter kyrkan vara ofullbordad,
nidr namnet ndmnes, och sen ej kunna bli firdig, samt i det en be-
stimd tidsappgorelse forekommer i nagra varianter, antingen 7 dygn
sdsom i en Trondhjemsvariant, eller 3 eller ett, sisom i ett par an-
dra varianter, hvilket ju tillsammans med namnmotivet &r tamligen
meningslost. Dels dr tidsmotivet det afgdrande i de tyska ségnerna
om djifvulen som byggmistare.

Dessa siigner ha ungefir féljande innehall:

En bonde gir kontrakt med den onde, att denne skall bygga en
gard eller lada at honom mot att fa bondens sjil. D4a bonden fram
pa natten vaknar och ser, att huset ndstan ér firdigt, vicker han
forskrickt hustrun och bekidnner for henne, hvad han gjort. Hon
vicker da tuppen (genom att i forfiran sla ihop hiénderna, genom
att med afsikt klappa sig som nér en tupp slar med vingarna, ge-
nom att sjilf gala som en tupp eller lysa pa honom). Tuppen gal,
och bonden #r rdddad. Men ett hdl &r kvar, som ej kan téppas.?

Sé berittar signen t. ex. i Nederland. Pa sina stillen i Tysk-
land dr det i stdllet en kyrka, som djifvulen hygger dt bonden,
som har for lang kyrkvig, eller en kvarn eller kvarnrdnna it en
mjolnare. I Pommern idr det vanligen en damm eller brygga, som
bygges tvirs ofver en sjo eller ett moras. I alle dessa sidgner, som
tydligen #&ro néra befryndade med Finnsagan, #r det friga om en
bestimd tid, i allménhet blott en enda natt, stundom tre, och djaf-
vulen luras genom att en tupp lockas att gala, hvarigenom natten
anses slut och kontraktet forverkadt.

1 Anglende denna siigens varianter och utbredning, se Feilberg, Jysk Ordbog II,
s. 125 art. Kirke.
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Hvad som hir anforts torde silunda tillriickligt styrka, att
tidsbestimmelsen #r det ursprungliga. Diremot iér formuleringen i
Asgdrdssagan sikerligen oriktig. Forst foresldr jitten att bygga
borgen pd 3 vintrar, si prutas detta ner till en, och si vaknar gu-
darnas #ngslan, ndr 3 dagar #ro kvar. Det ér sikerligen dessa 3
dagar, som enligt folktraditionen fro den bestimda tiden, men sd har
i den litterdira bearbetningen detta funnits for litet, nir det giller
ett sd stort arbete som att bygga Asgérd, och sd har det déiraf gjorts
3 vintrar, men detta var aterigen for ldng tid, och si har det gjorts
till en. For att situationen skall bli spidnnande, méiste si de tre
dagarna ater tillgripas.

Har alltsd tidsbestimningen visat sig vara det ursprungliga, sa
giller det emellertid att forklara, hur namnmotivet kunnat tringa
in i Finnsdgnen. Enligt min mening méste det, di det frdn borjan
hvarken hort samman med forsteningsmotivet eller signen i dess
helhet, ha kommit in genom inflytande frin en annan saga. En
dylik ha vi ocksd i Titelituresagan.

En flicka, som af sin moder ej kan f&s att spinna, kors af
henne upp pa stugans tak, hvarefter spinnrocken siitts bredvid henne.
En prins, som kommer dir forbi och frigar om orsaken, fir af mo-
dern det svaret, att hon sitter dér, emedan hon ej vill gora annat
in spinna guld af ler och ldnghalm. Prinsen, som missforstdr ut-
trycket, tar flickan med sig hem och for henne in i ett rum fullt
med ler och linghalm, som hon skall spinna guld af. D& hon sit-
ter dir ensam och griter, kommer ett litet troll och linar henne
ett par vantar, med hvilkas hjilp hon kan utfora arbetet, men med
villkor att hon skall tillhora trollet, om hon ej inom viss tid kan
gissa dess namn. Sen spinner flickan guld af all halmen, och prin-
sen vill gifta sig med henne. Innan den bestimda tidens utging
far prinsen i skogen hora en visa, hvari trollets namn, Titeliture
ndmnes. Han berittar det for flickan, som, niir trollet kommer, ro-
par: >Hir har du dina vantar, Titeliture>. Dérmed &r hon fri och
gifter sig med prinsen.!

! Titelituresagan se Hyltén-Cavallius och Stephens, Svenska folksagor, s. 169.
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Grundtanken i denna saga — trollet, som pd hirda villkor hjil-
per en minniska i nod, men som forlorar sin ritt, di namnet nimnes
— @r ju i hog grad lik Finnsiignens, si lik att Finnsiignen rent af
riiknats som en afart af densamma. Till och med den omstindig-
heten, att namnet upptickes genom en sdng, ér ju gemensam for
bida sagorna. Det ligger darfor mycket nira till hands, att Finn-
siignen helt enkelt linat namnmotivet hirifrin. Denna slutsats blir
si mycket troligare pd grund af den omstindigheten, att Titeliture-
sagan, sisom jag i annan uppsats skall visa, ir af svenskt ursprung
alldeles som Finnsignen, ehuru den i motsats till denna #r spridd
ofver hela vistra och mellersta Europa.

Déa Finnsdgnen alltsd utvecklat sig ur en sligen utan namn-
motiv men med i kontraktet faststilld tid for arbetet, sa giller det
att finna, huru denna sigen varit beskaffad rorande sittet att bli
kvitt forbindelsen till jitten. Af forsteningsmotivet att doma sy-
nes det med all sannolikhet varit solens uppgang som gjort slag i
saken. En antydning hirom kan mojligen finnas kvar i signernas
uppgift om, att trollet befinner sig pa taket eller pi tornet (eller
enligt danska varianter vid ostra gafveln), dd helgonet nimner det
vid namn, alltsd just pd sddana platser, dir solen tidigast kunde
skonjas. Och ett direkt stod ger den med Finnsdgnen besliktade
signen om Trondenes kyrka pia Hindén i Norge, hvari berittas, att
en jitte, som holl pd att bygga kyrkan, ofverraskades af solen,
da bara det sista stenlasset fattades, och blef till sten, tillika med
sin hést (Svadilfaril); och dér sti de #nnu séder om kyrkan.

Afven en irlindsk siigen, som stir Finn- och Asgirdssignerna
nira, pekar 4t samma hall, och fast den ér virrig och osamman-
hiingande, fortjinar den att hidr anforas.

Helgonet St Mogue eller Aidan ville bygga en kyrka och
gjorde detta pa en enda natt. Till hjilp hade han en grd hiist, som
slipade fram byggnadsmaterial frin berget. Arbetet var niistan
firdigt fore soluppgingen, men di lockade djifvulen en rodhdrig
kiring att se ut. D4 hon fick se kyrkan, utropade hon: >Oh musha,
St Mogue, asthore! is that all you don the whole night?> St Mogue
blef hiraf sa perplex, att han lit hinderna falla ner, alla slutade
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arbeta, och den grd hiisten tappade sin borda. Den ligger dnnu kvar
och &r sd stor som tre hus. Kyrkan blef aldrig firdig utan for-
foll, och det &r nu inte mer kvar af den i&n helgonets bildstod.!

Siignen &r pd mer &n ett sitt bisarr. I stiillet for jatte ar det
hir ett helgon, som gor arbetet, betecknande nog pa natten. Att ett
helgon uppfér en kyrka pi en natt forekommer visserligen dfven i tre
franska signer, men detta visar tydligt, att man blott ersatt djiafvulen
eller ett troll med ett helgon. Tydligen forstenas helgonet ocksa, ty da
det ej blir nigot med kyrkan, men helgonets bild stir kvar, kan
det vil knappt tydas annorlunda. Men hvad som fororsakar for-
steningen, dr ej s godt att siga med sikerhet. Kan det vara den
rodhiriga kiringens onda oga? eller att hon brot tystnaden? eller
hinet i hennes ord? Da det i de tyska djifvulssignerna giller att
inbilla djifvulen, att natten dr slut, forefaller det mig, som om man
hir har tinkt sig ett liknande knep: Helgonet tar det roda héret
for solstrilar och forstenas ddraf. Det liter bisarrt — liksom hela
historien. Mirklig #r den grd hiisten, som liksom Svadilfari drar
ofantliga lass.

Men har till Finnsignen alltsd hort, att jitten ofverraskas af
solen och forstenas, &r hir dter igen en olikhet mellan densamma och
Asgirdssagan, som i stillet har sin burleska Svadilfari-Loke-episod
och sin Torsepisod. Af dessa kan emellertid den férra utan vidare
betraktas som senare pihéing. Det dr en af de ménga historier,
som stiilla Lokes sexuella natur i en si egendomlig belysning. (Ni-
got liknande berdttar dfven en grekisk myt om Poseidon och De-
meter.) I en del varianter har jittens starka hiist omtalats — ett
drag, som finnes kvar i Trondenes- och St Mogue-siignerna — och
sd har man fonnit lampligt att sétta historien om Lokes mirrifven-
tyr 1 samband med Svadilfari. Och detta si mycket hellre, som
man i norrdn diktning blifvit van att tinka sig Loke sisom den
listige ridddaren i alla gudarnas svirigheter.

Denna skaldeschablon visar sig @fven i fraga om Torsepisoden.
Man hade vant sig betrakta Tor som uteslutande den rda styrkans
gud, som nodvindigt méste sld till med hammaren.

L Se Iiiiennedy, Fictions of the Irish Celts, s. 341.
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Sd har det emellertid ej varit i den pa en #ldre stindpunkt
kvarstdende folktron. Den kunde, som Axel Olrik i en uppsats om
Tordenguden og hans dreng! visat, mycket vill tinka sig Tor si-
som den listige utan nagon hjilp af Loke. Sarskildt papekar Ol-
rik striden med Hrungne, den smélindska stignen om Lyftestenen och
Alvissmal. Man kan ddrfor ha skil att antaga, att Asgérdssa-
gan uppkommit ur en betydligt enklare folklig siigen, som i ana-
logi med Finnsiignen blott haft tva hufvudpersoner, Tor och jitten,
och hvari Tor — trots att Snorre har ett visst stod for sin version
i Voluspa — ej varit den hammarsvingande utan den listige guden.
Mahinda skulle man kunna finna en dylik éldre form af signen,
nidmligen just Alvissmal.?

Denna eddadikt hor till de af skalderna sia omtyckta ordtrii-
torna, diér den ene friagar och den andre svarar. Det dr detta som
for dess forfattare dr hufvudsaken. Men han har behoft en rambe-
riittelse, och sa berdttar han om, hur Tor fir se dviirgen Alviss,
som skryter ofver att han snart skall halla brollop med Tors dotter, som
han fitt lofte om, och framhaller, att ingen far bryta sitt lofte. Tor

lofvar, att dvirgen skall fi sin vilja fram, om han kan svara pi

alla Tors fragor. S folja fragorna och svaren, och Tor narrar pa
det siittet dviirgen att stanna, tills solen gir upp och forvandlar
honom till sten.

Emedan berittelsen blott skall tjina som ram for dikten, dr
den mycket fragmentariskt behandlad. Den innehdller silunda in-
genting om, lAvarfor dvirgen skulle f& Tors dotter (hiir motsva-
rande Freja), men sannolikt har detta just varit som byggnadslon.

Om dessa antaganden idro riktiga, bor alltsa den siigen, hvarur
savil Asgards- som Finnséignen stamma, ha haft féljande innehdll:

Tor (eller gudarna) later ett troll uppfora ett byggnadsverk.
Arbetet skall vara gjort pa 3 (eller en) niitter, och som lon skall
trollet ha Freja (eller Tors dotter) samt sol och mdne. Da arbetet

! Danske Studier 1905 s. 129 {f.

* Denna friga berors ej af sporsmilet om Véluspas och Alvissmals inbordes él-
der. Afven om Alvissmal skulle som fardig dikt vara yngre, kan dess ramberattelse
vara af dldre och folkligare typ.
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gar raskt undan, uppehaller Tor trollet den sista natten med prat, tills
solen gar upp och trollet (och dess hist) forvandlas till sten.

I det foregdende har framhallits, att byggnadssigner sidana
som t. ex. Finnsignen, hvilka beriitta om troll eller djifvulen sa-
som byggmistare, leda sitt upphof ur allmogens hipnad infor bygg-
nadsverk, uppforda med dyrbarare material, bittre teknik och wviil-
digare proportioner, #n hvad den dr van vid eller sjilf kan dstad-
komma. Folket har ej kunnat tinka sig, att sidana byggnader dro
gjorda af ménniskohand, utan det maste ha varit nigon 6fvernatur-
lig makt med. Det #r helt naturligt, att medeltidens katedraler
skulle betraktas med sddana dgon; men hvad har kunnat ge anled-
ning till sidana signer fore kyrkornas byggande? Alldeles omojligt
dr det ju ej, att man #fven dd haft byggnader af ganska stora pro-
portioner, som kunnat spela samma roll for folkfantasien som kyr-
korna. Men det har ej blott varit vid byggnader, som dessa siigner
fist sig, utan dfven vid egendomliga naturbildningar, som adragit
sig uppmérksamheten genom sin likhet med mé#nniskoverk. Sa tycks
forhallandet vara med t. ex. de pommerska séignerna om djéifvulen
som brobyggare ofver sjoar. Det dr ej osannolikt, att sadana natur-
bildningar just varit séignens forsta birare, och att den forst senare
ofverflyttats pa verkliga byggnader. I si fall ér det kanske fran
nagon egendomligt formad bergas eller dylikt, som motivet ofver-
flyttats pd Asgard, som med sidkerhet ej kunnat vara det ursprung-
liga byggnadsverket.

Pa samma sidtt behofver naturligtvis ej Tor vara den ursprung-
lige byggherren, som tagit trollet i sin tjinst, och det &r han si-
kert icke heller. Ja, en sigen, som utgar fran samma forutsitt-
ningar, men som ér dnnu enklare till sin byggnad, férekommer un-
der viixlande former spridd o6fver snart sagdt hela virlden. Som
typ for densamma kan foljande sigen tjéna:?

Tva jattesystrar, som bodde pa hvar sin sida af Kalmar sund,
kommo ofverens om att bygga en bro ofver sundet for att oftare
kunna tréffas. Den smalindska jattekvinnan borjade bygga ett land-
faste for bron, det s. k. Skiigganis, som stricker sig en fjirdings-

1 Se Hofberg, Svenska signer, s. 66.
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viig ut i hafvet. Den olindska borjade ocksd att bidra sten, men
da hon kom med forsta stenfinget, blef hon af en dring skjuten
med en skiikta tviirs genom lifvet. Hon satte sig da att hvila pi
en sten, som efter henne kallas Sekiels sten, och som diraf har
fatt en fordjupning i toppen. Nir hon sen repat sig och gick vi-
dare, slog blixten ihjil henne vid Persnis. Stenarna, som hon
bar, bilda nu de stora kumlen pa Persniis backar.

Denna siigen #r si enkel till sin grundtanke, att den litt kan
spontant uppstd hvar som helst, utan att man behofver antaga nagot
samband mellan dess olika varianter. Dessa #iro dirfor ocksd till
sin form ganska viixlande. I nagra af dem forekommer forstenings-
motivet! Att utpeka nigon af dessa sisom stiende i siirskildt nira
sliktskap med Finnsiignen dr dirfor bade onodigt och omgjligt. Dire-
mot kan det ej anses for djirft att antaga, att Finn- och Asgirds-
signerna ha uppstitt ur signer af denna sista enkla typ.

Resultatet af denna undersokning skulle alltsa 1 korthet vara
ungefir foljande. Ur en allmiint utbredd folktro, att gamla, stor-
artade byggnadsverk eller egendomliga naturbildningar ha astad-
kommits af jittar, ha enkla siigner uppstitt for att forklara deras
innebord, och hvarfor de ej afslutats. Ur nagon dylik sigen har s
framgitt en mera sammansatt form, hvari berittas, att ett bygg-
nadsverk uppforts af ett troll at ndgon person, som lurat det pd
bygglonen. Detta motiv har i Tyskland utbildats till signerna om
djifvulen som byggmistare, hvilka bilda en grapp for sig, nistan
lika afgjordt kontinental som Finnséignen dr skandinavisk. I Nor-
den har motivet utvecklat sig till den sigen, hvars ildsta folkliga
form mahinda finns antydd i Alvissmal. Ur denna har sedan upp-
stdtt 4 ena sidan den litterdira Asgdrdssagan och a den andra den
folklign Finnséignen. Under det den forra kanske &r ursprungligt
norsk, tycks Finnséignen ha tillkommit pa svensk mark, dér den ur
Titelituresagan upptagit namnmotivet i stillet for den ursprung-
liga bestimmelsen om en faststild tid for arbetet. Hur Finnsig-
nen som sadan utvecklats, fordndrats och vandrat har i det fore-
gdende behandlats.



Den lundensiska Finnsdgnen
af

Lauritz Weibull.

Sﬁgnen om en man, som ingdr ackord med ett troll om byggande

af en kyrka och utlofvar trollet vissa forméner, ej sillan sig
sjalf, om han ej fore arbetets afslutande lyckats gissa dess namn,
dr vida spridd ofver Skandinavien. Den patriffas rundt om i Sverige,
Danmark och Norge och ér knuten icke blott till de stora katedra-
lerna, utan ocksa till ett flertal smérre landsbykyrkor. Men af alla
dessa byggmistarsigner jir det ingen, som i sd hog grad fingslat
uppmiirksamheten som den om jitten Finn och Lunds domkyrka.
Grunden dr siikerligen att soka foretridesvis diri, att denna lun-
densiska siigen knutits till tvenne uraldriga skulpturverk, en man,
en kvinna och ett barn, uthuggna i ett med tvenne af pelarna i
Lunds domkyrkas krypta.

Den lundensiska Finnsiignen och i 4n hogre grad de bdada
skulpturverken hafva i senare tider varit foremal for liflig debatt —
uppslaget dirtill gaf doktor Francis Beckett med sin uppsats: Nogle
Optegnelser om Lunds Domkirke (Historisk tidskrift fér Skaneland,
II, 78—86). Da #@mnet hir anyo upptagits, ér det icke minst ur
folkloristisk synpunkt och for att hifda, att #fven i sporsmal af
denna art historisk vetenskaplig metod maéste giras gillande.

* *
*

Den lundensiska Finnsdgnen dr tidigast upptecknad af Erik
Lassota, ett sindebud i #rkehertig Maximilians tjénst, som 1593
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besskte Lund. Han berittar i sin daghok under den 19 maj detta
ar, att i kryptkyrkan i Lund ser man pa en af pelarna en man, pid
en annan en kvinna med sitt barn uthuggna; de fatta om dessa
pelare, som om de ville rifva omkull dem. Han tilligger: >Gemene
man siger, att de varit jattar, som icke ville tillita, att man byggde
kyrkan ddr pa platsen, och dirfor straffats af Gud och blifvit till
sten»? Denna anteckning, af huru stort intresse den ocksd ma vara,
ir emellertid allt for kortfattad for att ge ett fullt klart begrepp
om huru séignen vid denna tid berittades.

Ett femtiotal &r senare foreligger den lundensiska Finnséignen
utforligt beriittad och tillginglig i tryck.

Denna siigenuppteckning liéses hos Jens Lauritzen Wolf i hans
1654 utgifna Encomion regni Danie. Signen anknytes hir omedel-
bart till den skildring af Lunds domkyrka, som ingdr i verket. Den
har foljande lydelse:

>Bemelte kraffts kircke er funderet paa nogle steen pillere, udi
blant hvilcke pillere paa den eene er at see staa udhugget en trold,
som omfauffner samme piller til den ende at vilde den nedbrydé oc
bemelte kircke kuldkaste, paa den anden pillere seer mand oc staa
udhuggen forneffne trolds qvinde med sine bgrn udi armen. Aarsagen
hvorfore at denne trold saaledis pilleren omfauffner oc kircken vilde
kuldkaste siges at veere denne, nemlig at der bemelte kircke stod
udi bygning, da gick S. Laurentius ved sig at offverveye oc betracte,
ved hvad middel kircken kunde bliffve gandske fuldferdiget, oc
eftersom der fattedes meget paa hendis bygning, hvor til ingen
forraad vaar; der nu S. Lauritz saa gick udi sine besverlige och
omhyggelige tancker, sigis en trold at veere kommen til haunnem oc
erbgdet sig at ville denne kircke med en hast fuldfeerdige, med
saadan condition oc vilkaar, at S. Lauritz skulde sige hannem sit
naffn, oc hvad hand heed; hves hand icke det kunde gigre, skulle
S. Lauritz forskaffe oc giffve hannem soel oc maane, och dersom S.

1 Tagebuch des Erich Lassota von Steblau herausgeg. von R. Schottin, 181. Pi
detta stille liksom p& den handskrifna volym, i hvilken den i det féljande némnda
siigenuppteckningen af Baden foreligger, har fil. lic. E. Tuneld beredvilligt fist min
uppmérksamhet.
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Lauritz end det icke kunde effterkomme, da skulle oc vilde trolden
sticke S. Lauritzses gyne ud, det oc S. Lauritz samtockte oc bevilget.
Men see hvad skeede der? Trolden forspmmede sig icke, men snarlig
kircken opbygte, oc der Laurentius det saae, bleff hand saare be-
drgffvet, thi hannem stod trende onde vilkor fore: det ene troldens
naffn at paa finde, vaar hannem u-mugeligt oc besveerligt, soel oc
maane aff himmelen at kunde nedtage, det vaar endda u-mugeligere,
oc for det tredie, da vilde S. Lauritz ngdigt miste begge sine gyne.
Udi saadan stor oc meget hgy bekymring gick S. Lauritz uden for
Lund oc spadserede, oc aff saadan spadsering oc vanckelmodige
tancker bleff hand treet oc medig, oc saa omsider nedlagde sig ved
en hgy oc at hvile, oc imidler tid hand saa ligger at hvile, da hgrde
hand troldens trold vnger oc begrn at skrige oc greede, hvor ud offver
moderen, som vaar inde, talede til det ene barn med saadanne ord,
sigendis: Tijg stille sgnnen min, i steed kommer Find faderen din oc
skal giffve dig soel oc maane at lege med, eller begge S. Lauritzses
gyen. Der denne bedrgffvet S. Lauritz hgrde denne samtale imellem
troldinden oc hendis bgrn, oc udi sgnderlighed hgrde det ord, som
vaar Find, troldens naffn, da bleff hand meget glad, oc strax begaff
sig ind 1 Lund, med glede oc stor frimodighed. Oc som 8. Lauritz
sig nu en dag til kircken forfgyet, dens fuldkomne bygning, som nu
tilstundet, at vilde see, da indstille trolden sig for S. Lauritz oc
kreffver aff hannem sin lgn oc betalning for sit arbeyd, hvor til S.
Lauritz hannem skulde haffve svaret oc sagt saaledis: Find, ingen
lon giffver jeg dig, ferend kircken er feerdig, tro du mig. Der trolden
hgrde dette ord Find, at S. Lauritz saa viste at neffne hans naffn,
da bleff hand der udoffver saa vred oc grum, at hand den ene piller
med begge sine arme omfauffnet, oc udi saa maade ville den gandske
bygning kuldkaste, hvilcket S. Lauritz hannem formeente aff den
mact, som hand haffde af den, som vaar mectiger oc sterckere end
trolden, hvor effter at trolden med sin troldinde oc bgrn bleff paa
pilleren staaendes, som endnu er tilsiune. Her aff maa en hver tro

saa meget som hand selff vil ete.

Den, som uppmirksamt genomlidser denna Jens Lauritzen Wolfs
uppteckning fran 1654, undgédr icke intrycket, att signen hir varit
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foremal for litterdir ofverarbetning. En man af folket hade icke
berittat pd samma sitt: det dr en skriftstillare i den tids anda,
hvilken foljde niirmast efter Anders Sorensen Vedel, som for ordet.
Att denna litterdira dfverarbetning strickt sig icke blott till formen,
utan ifven till innehdllet, synes af flera skil redan vid en genomlis-
ning antagligt, men har pi grund af det foreliggande siignmaterialets
bristfillighet hitintills icke kunnat bestimdt fastslis. Antagandets
riktighet bestyrkes emellertid af en andra uppteckning af siignen,
daterad den 21 september 1667. Den #&r verkstilld af davarande
kyrkoherden vid domkyrkan i Lund Hans Ernstson Baden. Stycke
for stycke liter den jimfora sig med Wolfs version — ty det saknas
hiir hvarken likhet i héindelseforloppet eller verbalofverensstimmelse
— och stycke for stycke afklider den demna barocktidens ton och
“gestaltning.

>Wden for dette [:0 St Dionysii] capell> — skrifver Baden —
ser gangen ned till kraffts kirchen, der udi strax mand kommer ind
om dgrren, mand paa en rund steenpille seer udhuggen et qvind-
folchis lignelse, som haffuer med et flettebaand imellem begge henderne
omspent pillen; och frembedre mod norden sees paa en anden steen-
pille en mands gestalt, som omfafner pillen och seer til bage offuer
axelen imod den andre pille, meget grum med store gyne, langt haar
och skag; derom saadan en historie iblant gemeene folch forteellis;
at 8. Lauritz |: til huis @re och dminde domkirchen er indviet af
erchebiscop Adtzer anno 1145 cal. sept. :| gich en dag meget bekymret
och tanchefuld, huorledis hand denne kirche kunde faa velfunderet
och siden fuldferdiget. Da kom til hannom en stor mand, som bgd
sig til at ville forngye hans begiering och bygge hannem kirchen
gansche ferdig och herlig i alle maader; begierendis af St. Lavritz
til lgn for sin umage enten solen och maanen eller och begge hans
gyne; eller och at S. Lavritz skulle sige denne mand sit nafn, saa
vilde hand gigre det altsammen for intet. S. Lavritz accorderede
med manden, at hand skulle faa et af dem til forngyelse for sit
arbeyde; dereffter bygningen gich fort och omsider blef ferdig;
disimedlertid bekymredis S. Lavritz for den betalning, som hand
hafde loffuet bygningsmanden, och fryctede for sine egne gyne, effter-
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som hand huerchen viste eller kunde faa mandens nafn at vide, ey
heller var det ham mueligt at skaffe manden soelen och maanen ned
af himmelen; j huilchen bekymring hand en gang gich ud paa marchen
for Lund och lagde sig bedrgffuet ned paa en hgy. Men som hand
hafde ligget der nogen stund, hgrde hand inde i hgyen et bulder
och et raab som et barns graad, huorpaa moderen schulle saa haffue
svaret: Tie stille sgn kiere min, Ret nu kommer Find faderen din,
och giffuer dig soel och maane at leege med eller och hegge S.
Lavritzis gyne. Der S. Lavritz dette horde, bleff han glad och tenchte,
at bygningsmandens nafn maatte veere Find, gich derfor til hannem,
som strengeligen kreffuede lgn for sit arbeyde, och der St. Lavritz
sagde til hannem: Giff dig til freds, Find, jeg haffuer betalt dig dit
arbeyde, da schulle samme Find med sin hustru vere gaaen ned til
disse steenpiller och fattet dem saaledis an, som de dennem och den
gansche kirche dermed ville ryste slet om kuld, men bleffue strax
omvende til steene, som vid pillene bleffue fast andhengendis.»!

Det kan knappast rdda tvifvel om, att Hans Ernstson Badens
uppteckning af Finnsiignen aterger denna ungefir sidan den »i blant
gemeene folch» berdttades i Lund vid midten af 1600-talet. Man
har upptecknarens eget ord ddrpi; och hvad han har att beritta
pekar onekligen i samma riktning. Medan Wolfs framstillning dr
full af tidens slingrande omskrifningar, ir Badens i det hela tro-
skyldig och naturlig; innehéllet visar sig genomgiende klart och
logiskt tinkt. Skillnaden i fraga om de biada uppteckningarnas
folkloristiska virde visar sig kanske bist, dir de som mest afvika
frdn hvarandra. Hos Wolf ir silunda kyrkobyggnaden, underligt
nog, dnnu icke afslutad, di jatten krdfver sin lon; det svar han
erhaller af St Laurentius liater som hemtadt ur en omdiktad folkvisa:
»Find, ingen lgn giffver jeg dig, forend kircken er feerdig, tro du
mig.> Hos Baden &ter stir kyrkan vid detta tillfille firdig; da
jatten begiér sin lon, far han svaret i de rittframma orden: »Giff
dig til freds, Find, jeg haffuer betalt dig dit arbeyde..

! Hans Ernstson Baden, Gamle graffschriffter och andet mindevardigt, som vidis
och findis ved domkircken och ellers andre steder i Lund. Handskrift i Vitterhets-
akademiens arkiv i Stockholm.
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Men ir sidlunda Badens uppteckning af Finnsignen onekligen
den som star den folkliga uppfattningen niirmast af de tva, #r den
a andra sidan, sdsom af de biada texterna framgar, icke utan sina
heroringspunkter med Wolfs. Sannolikt ér sammanhanget foljande.
Wolf har, sisom bruket vid denna tid och langt senare var vid
sammanskrifvandet af topografiska arbeten, hos pristerskapet vid
domkyrkan i Lund infordrat och erhallit sina uppgifter; den sigen-
uppteckning han mottog har han si i sin tids och sin egen anda
retuscherat. Hans Ernstson Baden ater har i sin ordning 1667 pa
nytt upptecknat Finnsiignen, siddan han horde den bland befolkningen;
den har berittats honom med lika och samma ordvindningar som
den tidigare meddelats Wolf, men med en annorlunda utformad af-
slutning. Att Baden diirjimte kiint Wolfs text, ér antagligt. Men
ingen torde mot hans egen utsago och med innehallet i hans upp-
teckning framfor sig med framging kunna pastd, att den for honom
varit primérkillan. Det vore ju ocksa exempellost att pd 1600-
talet en forfattare aterforde en litterdr text till dess ursprungligare
folkliga form.

Men Wolfs uppteckning af Finnsiignen, sa forvanskad den ocksa
méa vara 1 forhdllande till Badens, ligger i sin ordning, sividt man
kan se, till grund for alla senare forfattare, hvilka i tryck atergif-
vit signen. Gifvetvis forekomma afvikelser. Men dessa afvikelser
sakna egentligt folkloristiskt viirde. Sjoborg refererar salunda i sina
Samlingar for nordens forniilskare (1824) siignen med ett och annat
tydligen hemmagjordt tilligg; Afzelius i Svenska folkets sagohifder
(1844) har i sin tids romantiska stil hir och hvar, sdrskildt mot
slutet, gjort omdiktningar; hos Hofberg i hans Svenska folksigner
(1882) #r det hela #in mer omformadt och rijer till och med inflytande
fran Tegnérs Gerda.

Det resultat, till hvilket vi ndtt, ir alltsa, att Badens uppteck-
ning af Finnséignen fran 1667 dr den, som ger den i ndgot si nér
folklig form, Wolfs, ehuru tretton ar &ldre, liksom senare ver-
sioner ddremot i litteriir 6fverarbetning.

* *
*
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I en uppsats under titeln: »Studier i Finnsiégnen och besliktade
byggmistarséigner», inférd i tidskriften Fataburen 1907, har hr C.
W. v. Sydow egnat ndrmare uppmirksamhet 4t Finnségnen i Lund
och i samband dérmed ocksa at kryptbilderna i domkyrkan. Han
forklarar hir, att ingen af de fore nedskrifvandet af hans uppsats
kiinda varianterna af denna sigen kan »gora ansprak pa full till-
forlitlighet, emedan de alla mer eller mindre fatt en litterdr, ofolklig
omredigering af bildade personer utan riitt forstdelse for folksiignens
egenart>. Omdomet kan icke bestridas: det vore absurdt att till-
skrifva Wolfs uppteckning, den enda é#ldre af forfattaren kiinda,
»full  tillforlighets. Men hr v. Sydow ndjer sig i sin uppsats
icke med detta resultat. Han gar ocksd ett steg vidare. Det har
lyckats honom, séiger han, att »genom efterfragningar bland allmogen»
fa »ndgra fullt #kta varianter». Ur dessa framkonstruerar han si
»siignen i dess ursprunglighet> och bedomer fran den ddrmed vunna
stdndpunkten de bada skulpturverken i kryptkyrkan i Lund.

Hr v. Sydows »fullt #kta varianter» éro, refererade »i korthet
med angifvande blott af de mest karakteristiska detaljernas,
foljande:

»>1. En munk (on#mnd) vill bygga en kyrka i Lund och gir
kontrakt med en jitte. Vaggsing:

Sof, sof, sonen min!

I morn kommer Finn, far din,
dd far du leka med sol och méne
eller munkens bada ogon.

Jitten arbetar pa taket och skall sitta in sista stenen, da
munken sdger:

Kom ner nu, Finn!
Sista stenen slir jag sjalf in.

Jitten siiger, att kyrkan aldrig skall bli fdrdig, hvarpa han
forsvinner. Hans hustru omtalas ej. :

2. En man (oniamnd) vill bygga kyrka i Lund och gir kontrakt
med en jitte. Vaggsing:
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Sof, sof, gossen min!
I morgon kommer Finn, faren din,
med hin mannens hjirteblod

eller sol och méne.

Jutten skall sitta in sista stenen, di mannen siger: 'Finn, sli
den siste stenen bittre in!" Finn slog stenen igenom och sade, att
kyrkan aldrig skulle bli firdig, hvarefter han forsvinner. Hans
hustru omtalas ej.

3. En man (onimnd) gir kontrakt med en jitte om en kyrkas
byggande (beréittarinnan minns ej hvilken). Kan han e] gissa jattens
namn, skall denne ha hans 6ga (ej sol och mane!). (Vaggsingen
hade berittarinnan glomt). Mannens ord till jitten var: ’Finn, for
den stenen bittre in!" Jiittehustrun nimnes ej.»

Hvad som enligt hr v. Sydow #r kinnetecknande for dessa
trenne uppteckningar idr, att helgonets ord till jitten ha sen bade
karakteristisk och folklig forms — att alla de litterira varianterna
hirvidlag blifvit forfuskade, finner han tydligt, i synnerhet dd de
jamforas med motsvarande ord i de danska Finnsigner, som upp-
tecknats. Men hvad som siirskildt enligt honom méiste vicka upp-
miirksamhet &r ett par andra drag: sjitten befinner sig pd taket 1
en variant), nir helgonet nimner namnet, och blir ej firstenad utan
uttalar en forbannelse och forsvinner. Jittens hustru forekommer ej
alls @ sdgnen>. Han gor en ny jimforelse med ofriga varianter af
Finnsignen, sidan denna berittas pi andra orter utanfor Skéne;
ofverensstimmelsen mellan dessa och hans egna uppteckningar talar,
siger han, afgjordt till fordel for de senare. Genom ett kort till-
kinnagifvande, att Kallundborgssiignen, i hvilken trollet Finn flyger
bort med en af kyrkans fyra hufvudpelare, »sikerligens hiirstammar
frin Lund, fir han till och med fastslaget, att jitten i ingen icke-
lundensisk variant har nagot med kyrkans pelare att gora. Att
Jittekvinnan icke tillhor den ikta folksignen, kan man, enligt honom,
sluta sig till redan af dess >ekonomi» — den ikta folksiignen anviinder
aldrig fler personer &n nodvindigt. Allt tyder — det &r hr v.
Sydows slutsats — silunda pd, att hans uppteckningar »visa siignen
i dess ursprunglighet» och, tilligger han utan betiinkande, »troligen i



36 LAURITZ WEIBULL.

ungefir samma form som den hade vid sitt forsta anknytande till
Lunds domkyrka». Det blir honom, sedan detta vil konstaterats,
fullt klart, att Finnbilden i kryptkyrkan ej kan ha tillkommit pa
grund af signen, >dd denna ej nimner ndgot om jittens forstening»;
in mindre kan siignen hafva framkallat bilden af jittekvinnan, »da
hon med siikerhet aldrig omnémnes i densamma». Att hon tillkommit
senare dn jittebilden och som en frukt af signen, blir enligt hr v.
Sydow alltsd »absolut orimligt — fransedt det otroliga i att folk-
meningen sdlunda skulle framtvinga en sigenillustration, ett for-
hillande som viil alldeles saknar ndgon verklig analogi». Ju ldngre
hr v. Sydow hinner i sin bevisforing, desto sikrare blir han i kon-
klusionerna. Och resultatet sammanfattas i foljande ord: »En under-
stkning af signen visar alltsé med absolut siikerhet, att bada bilderna
maste ha funnits alldeles oberoende af signen och haft en helt
annan betydelse.»

Jag kan icke neka mig nijet att rekapitulera. Forst fastslis,
lat vara pa de losaste grunder, att hr v. Sydows egna uppteckningar
ge signen »i dess ursprunglighet>; sa sittes med inflikadt »troligen»
ett ungefirligt likhetstecken mellan hvad dessa uppteckningar for-
miila och den form signen hade vid sitt forsta anknytande till
Lunds domkyrka. Detta »troligen» och detta >ungefiir> bortelimineras
emellertid s& omirkligt som mojligt, och af séignen i dess ursprung-
lighet slutes det sd, att hvarken bilden af jitten eller jittekvinnan
kan ha framkallats af signen. Detta anfores till slut sasom »absolut
sitkerts.

En nirmare granskning af hr v. Sydows bevismateriel stiller
hans slutsatser i dnnu sillsammare belysning.

Nédr en forskare med ndgot sd niir modernt kritisk liggning
star infér en uppteckning, dr for bedémandet af dess virde sisom
killmaterial frdgan fran hvilken tid och fran hvem den hirrdr en
af de forsta han soker klarligga. I forevarande fall berdttar hr v.
Sydow sjilf, att ett foredrag af mig hosten 1905 gifvit honom an-
ledning att gora sin jimforande undersgkning af séignen; jag sluter
diraf, och did hans uppsats tryckts under forra delen af 1907, att
hans uppteckningar gjorts under den mellanliggande tiden. 1 friga
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om sina sagesmin limnar han ocksd all onskvird ledning. Han
meddelar, att den forsta af hans siigenvarianter beridttats honom af
en elev vid Ronneby kvinnliga folkhogskola; hon har i sin tur hort
den af en smdskollirarinna fran Ystad. Den andra hdrrér frin en
elev vid Lunds smaskollirarinneseminarium, Ida Nilsson fran Bos-
arp, och hr v. Sydow upplyser dessutom, att en annan elev frdn
Valleberga hort den pé alldeles samma sitt. Den tredje &r upp-
tecknad efter en ny elev, denna géng vid Ronneby sméskolldrarinne-
seminarium, Nanny Sverkersson fran Johanneshus. Uppgifterna
synas fullstindiga nog; »allmogen» har visserligen icke gifvit mdte,
men i stillet fem kvinnliga meddelare, somliga elever, andra redan
utbildade smaskollirarinnor. Och dock kan jag icke undertrycka
ett svagt tvifvel. Jens Lauritzen Wolf ha vi utmonstrat — han
skref anno 1654. Flickorna frdn 1906 tro vi. De beriitta siignen om
Finn pa samma sitt som den berittades, di den forst knot sig till
Lunds domkyrka.

Den som vill md tro det; jag tror det icke. Det idr mojligt,
fast jag hogeligen betviflar det, att i afligse obygder. signerna
kunna hélla sig i drhundraden; i Skdne, genomkorsadt af jérnvigar
och med en folkbildning som knappast annorstiides, éro signerna i
deras ursprunglighet linge sedan doda. Icke si, som skulle man
t. ex. icke i Goingebygden allt fortfarande beritta om snapphanarne
och deras fejder, men man beriittar det si som man ldst det i 1. O.
Abergs romaner. Och Finnsiignen berittar man nere pa slitten icke
som i gamla tiders Lund; man berittar den si som man ldst den i
den eller de bockerna. Jag skall icke i detta afseende spilla tiden
med att underkasta hr v. Sydows uppteckningar en detaljerad gransk-
ning. Si mycket #r emellertid sikert: redan vid forsta genom-
lisandet undgar man icke intrycket af de litterira reminiscenser de
innehdlla. 1 en af dessa uppteckningar rijer salunda vaggsingen
det starkaste inflytande frin Afzelii Sagohifder, i dem alla spdras
— och det dr ju icke underligt — mer eller mindre tydligt kinne-
domen om Tegnérs Gerda. Jitten sitter i denna dikt vil icke pa
taket, men uppe p& tinnarna; hiér som i uppteckningarna uttalar
han sin forbannelse, att kyrkan aldrig skall bli fardig, och hir som
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dér némnes intet om jittekvinnans forstening. I inspirationens
ogonblick glomdes hon totalt bort af Tegnér och var dirmed struken
ur sidgnen.

Men de af hr v. Sydow pipekade ofverensstimmelserna mellan
hans egna uppteckningar och andra foreliggande, icke-skénska
varianter af Finnséignen, #ro de icke trots allt egnade att styrka
riktigheten af hans uppfattning? Jag kan icke se det. Att en upp-
teckning fran i gér, #fven om den icke vore litterirt paverkad, ger
en sdgens innehdll for drhundraden sedan, styrkes icke diraf, att
den ofverensstimmer med andra, till andra orter knutna sdgen-
varianter, de ma vara aldrig si manga och aldrig s& folkliga.
Metodens oférmiga att ge exakt resultat framstir si mycket klarare,
som det vid en granskning af de hér anforda varianterna visar sig,
att dfven de forts i pennan si sent som i vira dagar. Och 1 ofrigt
— hvem har upplyst, att signen,dd den forst lokaliserades i Lunds
domkyrka, berdttades »i dess ursprunglighet>? Det #r vil dock en
nodvindighet for att man skall kunna tala om den dkta folksignens
»ekonomis.

Tiden for nedskrifvandet af de von Sydowska uppteckningarna,
sagesménnens och de olika sigenvarianternas beskaffenhet ligga klara.
Jag kan icke neka, att det svaga tvifvel jag nyss icke kunde under-
trycka, vuxit i jimbredd med undersskningen. Intet firklenande
ord om flickorna fran 1906, men lit oss vara ofverens: de beritta
icke Finnsignen »i dess ursprunglighets. Och lit oss tilligga: vi
veta intet om Finnséignen »i dess ursprunglighets, intet om hur den
berittades, da den forst knots till domkyrkan i Lund.

Men dr detta fastslaget — och jag tror icke det kan jifvas —
da te sig ocksd de bada skulpturverken i Lunds domkyrkas krypta
i en helt annan dager &n den, i hvilken hr v. Sydow placerat dem.
Den »absoluta siikerheten» for »att de bida bilderna maste ha funnits
alldeles oberoende af siignen och haft en helt annan betydelses, ir i
ett drag som borta. Det dr icke lingre ndgot »absolut orimligt i
att samma sigen satt jittekvinnan vid sin pelare, och det blir icke
orimligare dérigenom, att man framstdller satsen om det otroliga
1 att en folkmening skulle framtvinga en siigenillustration. Man
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skall vara blind, néir man vandrar omkring i de kristna kyrkorna,
de medeltida lika vil som vara dagars, om man icke &r i stdnd att
i detta fall uppticka nigon sverklig analogi>. De finnas dér i tusen-
och ater tusental.

Det torde af det foregdende till full evidens hafva framgétt,
att af Finnsiignen, sidan den foreligger, intet bestimdt kan slutas
rorande de bada stenskulpturerna i kryptkyrkan i Lund. Med Finn-
signen till ledsagare hinner man icke ofver de rena antagandenas
grinser. Skall man, om det nu #r mojligt, kunna nd till ndgot
resultat i friga om hvad de ursprungligen afsett att framstiilla och
hur de tillkommit, maste det ske pa andra viigar. Saken i och for
sig #r icke af alltfor stor betydelse. Men det ir ju alltid af storre
eller mindre intresse att hypotetiskt soka faststilla vissa syn-
punkter.

Den danske konsthistorikern Francis Beckett tog forst upp
diskussionen i denna punkt. Enligt honom std figurerna icke ned-
brytande, utan stddjande kyrkobyggnaden; han menar, att de afse
att ge bilden af den nordiska menigheten, man och kvinna, forildrar
och barn. Gentemot denna uppfattning har jag i mina >Studier i
Lunds domkyrkas historia» hiifdat, att visserligen Finnbilden dr
framstilld sadsom stodjande, men att kvinnofiguren déremot stér i
begrepp att rycka ned den pelare, vid hvilken hon stdr. Hon #r
icke heller huggen i proportion med mannen. Den hypotes jag med
utforlig motivering i detta sammanhang »>pd forsok» framstillde, var
att med mansfiguren, som #&r ungefir samtidig med kryptkyrkans
byggnad, afsetts bestimd person, dess byggmistare Donatus, men
att da detta si smaningom foll i glomska, ett annat byggmistare-
namn knots dértill, jittenamnet Finn. Intendenten G. Karlin har
ytterligare preciserat denna stindpunkt: enligt honom ér det sDonatus
sjalf, som gifvit sina drag at en af de stodjande figurerna i Lunds
S:t Laurentius liksom Adam Krafft 350 ar senare gjorde med sakra-
mentshuset i S:t Laurentius i Niirnberg» (Sydsv. Dagbl. 1906 6/12).
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Jag menade vidare, att jittekvinnans bild torhdnda vore af ndgot
vngre datum, och att den tillkommit som en frukt af séignen.!

Det lilla litterira noje jag gjorde mig med min hypotes vann
genast ett ovanligt, dock néppeligen beriittigadt uppseende. Frin-
sedt andra inligg 1 diskussionen, pavisade doktor O. Rydbeck »i
nigra foredrag, att det ej kan vara tal om ndgon oliktidighet mellan
de bada bilderna».? En jdmforelse mellan de detaljer, som énnu kunna
urskiljas dels pa bilderna sjilfva, dels pa de sma figurerna pa »Finn»-
pelarens kapitil, gifva némligen efter hans mening vid handen, »att
bilderna ej blott méste vara frin ungefir samma tid, utan till och
med med all sannolikhet af samme mistares. Pa grund af klide-
driktens elegans kan kvinnan med barnet ej forestilla ndgon ond
makt. Jag skall icke upprepa mina invéindningar mot dessa herr
Rydbecks péstdenden, hvilka #fven af andra forts till torgs: det
har tidigare i tryck gjorts tillrickligt ménga ganger. Hr v. Sydow
i sin ordning pdpekar ddrjamte, att man knappast kan tala om
nigon >dviirgaktighet> hos jittekvinnan: upprest skulle hon bli siger
/s af Finn. Omedelbart direfter medger han visserligen »dviirgaktig-
heten», om hvilken i 6frigt hvarje askddare litt kan ofvertyga sig,
men tilligger, att den liksom »den stretande hallningen», hvilken
dfven erkinnes, »kan bero pa det naiva framstillningssittet, kanske
i forening med en sidan form pd “mnesblocket, att en annan still-
ning och storlek ej kunnat dstadkommass. Den speciella forklaringen
ir mig tdmligen likgiltig; sividt jag kan se, godtagas de af mig
framhdllna sakforhallandena.

Min hypotes om de bdda skulpturverken i kryptkyrkan i Lund
har emellertid icke blott utsatts for en mer eller mindre kritisk
skiirskidan. Hr v. Sydow meddelar ocksd i sin uppsats, att sdvil
dr Rydbeck som han gjort hvar sin nya hypotes.

1 Med anledning af ett nigot egenartadt angrepp af hr v. Sydow i Dagens Nyheter
och Folkets tidning i december 1906 tillit jag mig i friga om Finnbilden uttrycket, »att
det var jag och ej han, som fastslog uppfattningen, att siignen knutit sig till det redan
forefintliga bildverket>. Jag behofver icke gentemot hr v. Sydows utliggningar om
>missigning> och »missforstind> i Fataburen, s. 71, framhdlla, att jag med detta ut-
tryck, sisom ocksid af sammanhanget framgdr, naturligtvis endast dsyftade forh&llandet
mellan honom och mig.

2 Fataburen 1907, sid. 74.
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Den forstnimnde gor af bilderna »en byggmistare, hans hustru
och barns>. Den del af denna teori, som hirstammar direkt fran mig,
kan jag naturligtvis icke annat &n godtaga; om ndgon annan én
forslagsstillaren sjilf kommer att dela hans dsikt om byggmistarens
hustra och barn, torde didremot vara mera tvifvelaktigt. Hr v.
Sydow ater ser i bilderna shelt enkelt> stillforetriidare for minnisko-
offer, afsedda sasom »ett slags skyddande talismaner for kyrkans.
Och behéindigt kompromissar han med sin nirmaste foregingare —
det ligger kanske ritt néira, dro hans ord, att »just byggmistarens
familj> fatt std >modell, niir offret ersatts med bilder.

Vi hafva sedan linge glidit in pa det intellektuella tidsférdrifvets
gebiet. En hollindsk resande van der Meersch, som 1674 besiokte
Lund, sig i mansbilden i kryptkyrkan en djifvul, utstyrd med horn
och hiistfotter, och sedan han hort klockarens beriittelse om den
ondes mandater pd platsen, uthrister han: »Hvad synes er om detta
luterska #fventyr? Den franske konsthistorikern Camille KEnlart
beskref 1905 samma bild sdsom framstiillande den gndsmannen Simson.
Professor Lorenz Dietrichson hade redan dé tagit steget fullt ut:
Finn ér hos honom blifven Kristus, bunden till pelaren for att gisslas.
Det skulle icke forvana, om mannen i niista inkarnation afslojade

sig som — jitten.

Lund i juli 1907.
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Kryptbilderna i Lunds domkyrka

af
Axel Nilsson.

nda tills for ndgra fi ar sedan var den gamla siignens tolkning
A af de bekanta kryptbilderna i Lunds domkyrka som jitten
Finn, hans hustru och barn den allmiint giingse. Den tillfredsstillde
visserligen ej en historisk kritik, men ndgot allvarligare forsok till
en annan tydning gjordes dock forst 1904 af den danske konsthisto-
rikern Francis Beckett i Historisk Tidskrift for Skaneland II: 3.
Sedan dess ha flere skilda forsok gjorts till forklaring af de
mystiska bilderna. De olika meningarna forfiktas dérvid ofta med
en hetsighet, som knappast synes vara i aftagande. Och likvil lida
alla uttydningarna af ett gemensamt fel och ha redan frén borjan
varit pa oriétt spar, beroende diirpa, att de ej baserats pa tillrickligt
grundliga undersikningar af bilderna sjilfva.

Det har visserligen framhallits,! att sen jimforelse mellan de
detaljer, som #nnu kunna urskiljas dels pd bilderna sjilfva, dels
pa de smé figurerna pa >Finn»-pelarens kapitil, sisom klddedrikt,
bilten, oron, nisa, mun, dgon m. m. visar... att bilderna ej
blott { maste vara fran ungefir samma t¢id utan till och med
med all sannolikhet af samma mdstares. Resultaten af denna
jamforelse #ro tvifvelsutan alldeles riktiga. Men d& de varit
tillrackliga att visa bildernas ej blott samtidighet utan #fven
deras hirstamning fran samma mistarehand undrar man, hur
de kunnat liggas till grund for en uttydning af bilderna som »en

For fotografierna af kryptbilderna stir jag i tacksamhetsskuld till dr Adolf Roth,
Malmé, och for gipsafgjutningen af Grimanstorpsfunten till dr Otto Rydbeck, Lund.

1 Fataburen 1907, sid. 74.
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byggmistare och hans
hustru och barn».! Ty
jag kan ej finna annat
dn att ett om #n si yt-

ligt studium — &tmin-
stone af bildernas klid-
sel — madste leda till

den slutsatsen, att dfven
sgumman Finn» och »bar-
net» dro klidda i mans-
klader.

»Gumman> eller »bygg-
mistarens hustru» eller
hvad hon kallats, fig. 4,
5 och 6, och sbarnet» #ro
nimligen liksom »>Finns,
fig. 1, 2 och 3, kliddda i
en ling rock (fornnord.
kyrtill), ej fotsid utan
endast rdckande ndgot
nedanfor knina.

»Gummans» rock #r
visserligen ej som »Finns»
forsedd med ett sprund
baktill i nedre kanten,
men detta torde dock
vara af mindre vikt och
endast bero dirpa, att
hennes nedhukade still-
ning gjort, att denna del
af rocken ej dr synlig
for dskddaren och dir-
for af bildhuggaren be-
handlats mera summa-
& ! Fataburen 1907, sid. 76.

Fig. 1.

Skulpterad pelare vid norra ingangen i
kryptkyrkan.
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Fig. 2.

AXEL NILSSON.

Skulpterad pelare vid norra
ingangen i kryptkyrkan.

Fig. 3. Skulpterad pelare vid norra
ingangen i kryptkyrkan.
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Fig. 4. Skulpterad pelare vid sédra ingangen i kryptkyrkan.
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Fig. 5. Skulpterad pelare vid sédra ingangen i kryptkyrkan.

riskt. Detta styrkes ytterligare diraf, att pA den med kryptbilderna
ungefir samtidiga dopfunten i Gramanstorps kyrka i Skéane finnes
en om >gumman med barnet> synnerligen starkt paminnande bild-
framstillning, fig. 8 och 9, dir den >gumman> motsvarande bildens
rock ifven saknar sprund baktill, ehuru denna bild #r forsedd med
skiigg och siledes tydligen afbildar en man.

Hvad >barnets> rock betriiffar, ir det ej mojligt att afgora, om den
har sprund eller ej, d& denna del af figuren #r framstilld i profil, fig. 5.
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Fig. 6. Skulpterad pelare vid sddra ingangen i kryptkyrkan,

Kring lifvet har sgumman» ett biilte, hvars linga dndar synas
vara bundna kring pelaren i en knut, fig. 7, med ldnga, nedhéingande
dndar, motsvarande de & >Finn»-bilden synliga, & sidorna nedhiin-
gande #ndarna af biiltet, fig. 1 och 2. Afven barnet har ett sidant
bilte.

En olikhet & biltena kan papekas diri, att >gummans»> och >bar-
nets> #ro baktill forsedda med en rund, ganska stor platta, formod-
ligen afbildande ett spinne eller annan metallprydnad, under det
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»Finns-bildens hilte hiér endast i en jimnt lspande linie gjorts bre-
dare. Afven denna skillnads betydelse for afgérandet om bilderna
framstidlla man eller kvinna reduceras dock déraf, att den skiggiga
mansfigurens bilte & Gramanstorpsfunten baktill har en liknande

rund platta.

Fig. 7. Skulpterad pelare vid s6dra ingangen i kryptkyrkan.

Vid handlederna framsticka ur alla tre bildernas rockérmar
| drmlinningarna af ett underplagg, formodligen samma som i den
| fornnordiska litteraturen kallas skyrta eller serkr.
| Hvad den nedre, under rocken synliga delen af benen betriffar,
ir #fven den behandlad lika & alla tre bilderna. Da skulpturen
emellertid #r rd och utan finare detaljbehandling, kan det kanske
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vara svart att afgora, om dessa partier forestillas nakna eller
klidda. Ingenting synes likvil direkt tala emot, att bildhuggaren
velat framstilla dem klidda i langbyxor, brekr, eller hoga strum-
por, hosor:

Fotterna éro klddda i
laga skor, hos »Finn» oho
»gumman> sockliknande med
en rund vulst kring fotleden,
hos sbarnet> gjorda som en
sula med uppvikta kanter
och flikar, som kring vristen
sammanhallas af ett framtill
knutet snore med liost ned-
hiéingande éndar.

Af de tre figurerna bir
»Finn» ett tveklufvet langt
skiigg, medan de bada andra
synas vara skigglosa. Hvad

»gummans — och mgjligen
dAfven »barnet> — betriiffar,

visar dock nedre delen af
hennes ansikte tydliga spar
af en 1 senare tid gjord vald-
sam dverkan, hvarfor man

€] numera med sikerhet kan Fig. 8. Detalj fran dopfunten i Gramans-

afgtra hennes ursprungliga torps kyrka, Skane.
utseende. Nagot lingt hel- Fotografi efter gipsafgjutning i Nordiska Museet.
skigg, liknande >Finns» kan hon ej giirna ha haft, men vil musta-
scher eller ett kortare hakskiigg i likhet med hennes motbild & Gra-
manstorpsfunten. Da figurerna, om jag undantager en delvis fore-
tagen renhuggning af ytan, ej for ofrigt varit utsatta for vald, synes
det mig som om denna dverkan & sgummans» ansikte — och dfven
a »barnetss — mdojligen skulle haft till dndamal att i en tid, da
signen om Finn och hans hustru var knuten till bilderna, stka ut-
plana resterna af manliga drag.

248/0g 4



50 AXEL NILSSON.

Héret dr & >Finn»> och »gumman» temligen lika behandladt, dock
med den skillnaden, att den forres faller ned 6fver axlarna, under
det den senares dr betydligt kortare och knappast nar ned till
rockens halslinning; #dfven detta tydande pa att hon snarare fore-
stiller en man #n en kvinna. P& sFinns-pelarens kapitidl dro i det
ornamentala bladverket in-
flitade fyra minniskofigu-
rer. Af dessa #r den ena
naken och bristen ha en form
som tydligen visar, att de
tillhora en kvinna. Denna
figur har lingt, ofver ax-
larna framfallande har. De
tre andra kapitilfigarerna
ro klidda 1 driakter, lik-
nande de ofriga kryptbilder-
nas och ha kort har. Afven
»barnets» har dr kort och
tycks pa hjidssan vara tickt
af en mossa med tjockare
brdm, som &fver pannan
springer fram i en spets.

Af ofvanstiende fram-
gar, att sdvidl alla tre
kryptfigurerna som iifven

den om sgumman> pa-
Fig. 9. Detalj fran dopfunten i Gramans- minnande bilden & Gramans-

torps kyrka, Skane. torpsfunten #ro i hufvudsak
Fotografi efter gipsafgjutning i Nordiska Museet Bki klatds  Och dh thoras
af dem sdsom bidrande skiigg tyvdligen framstilla mén, dr det vil
nédrmast troligt, att dfven de bdda andra, »gummans och »barnet»,
dro bilder af min. Man skulle eljest komma till den slutsatsen, att
vid tiden for kryptbildernas tillkomst m#n och kvinnor gingo lika
klidda. Detta har dock siikerligen ej varit fallet.
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Nigra med kryptbilderna samtida, verkliga driikter finnas e]
bevarade, men flerstiides finnas sidana framstillda i bildverk. For
att ej gd utom Lunds stift finna vi & den bekanta dopfunten i Tryde
kyrka, Skine, éfven den fran 1100-talet, ett viktigt jimforelse-
material. Mannen, fig. 10, biir en drikt motsvarande krypthbildernas,
under det kvinnorna, fig. 11 och 12, #ro kliadda i fotsid kjortel
och kort troja eller ofverdel, upphlutir, samt ha haret nedhingande

Fig. 10. Mansfigur & dopfunten Fig. 1. Kvinnofigur & dopfunten i Tryde
i Tryde kyrka, Skane. kyrka, Skane.

Efter teckning i Antikvariskt-topogra- Ur H. Hildebrand, Frin &ldre tider.

fiska arkivet i Stat. Hist. Museum.

i en flita pa ryggen. Somliga bira ifven en mantel utan drmar,
yfirkifn.

Kvinnodrikterna & Trydefunten stimma synnerligen vil med
hvad man ur litteraturen kan inhémta om den nordiska kvinnans
drikt vid hednatidens slut. Likasd ofverensstimma drikterna a
Trydefuntens mansfigur och a kryptbilderna med den under sago-
tiden allmiint brukliga mansdrikten. Detta dr ju ocksd helt natur-
ligt, d& man vet, att de vid denna tid i Norden allmiint burna
drikterna, savil fér man som kvinna, bibehollo sig i1 hufvudsak
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oférdndrade langt fram i medeltiden.® I allt fall finnes ingen som
helst anledning antaga, att vid tiden for kryptbildernas tillkomst
ett mod skulle! forekommit i 'Lund, som ej ofverensstimde med det
@ andra orter i Norden savil tidigare som samtidigt och senare

brukliga och som suspenderade de for kvinnodrikten egendomliga

Fig. 12. Kvinnofigur a
dopfunten i Tryde kyrka,
Skane. Ur H. Hildebrand.

Frin dldre tider.

sirdragen: den fotsida kjorteln och det langa
"1 flitor nedhiingande eller uppsatta haret.

Jag tror mig hidr hafva visat, att den hit-
tills som kvinnlig ansedda bilden i Lunds
domkyrkas krypta, sd lingt man af de for
askddaren synliga partierna kan doma, fram-
staller en man.

Hvad »barnet> betriffar, bar #fven det
mansdrikt, hvilket dock ej hindrar, att det
kan framstilla en ganska ung gosse. Som
bekant dr det énnu i dag bruk, att i de trak-
ter, som bevarat de gamla folkdrikterna, bar-
nen ga klidda i hufvudsak likt forildrarna.
Men blott och bart den relativa litenheten hos
denna figur afgbr ej med nodvindighet, att
den forestiiller ett barn. Disproportion mellan
figurerna i den dldre medeltidens skulpturverk
ar alltfor vanlig for att bilden ej #fven kan
framstilla en fullvuxen man.. En blick pa fig.
13 askadliggor detta bittre én ord. :

Om den mindre figuren verkligen skulle
forestilla ett barn, maste detta i allt fall vara
en — sirskildt med hénsyn till dess drikt och

relativa storlek, hvaral man vil skulle ha ritt att sluta till en ej

alltfor lag dlder — synnerligen vanartig pojke. ' Det dr vil eljest

ej si alldelesivanligt inom den bildande konsten, att, di en moder

med sitt barn skall afbildas, barnet placeras, som hir synes vara

fallet, hiéngande ‘med ett fast -grepp kring en lock af moderns har

.

' Jmfr H. Hildebrand: Sveriges Medeltid, d. I, sid. 161 ff;; d. IT, sid. 273 f
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Fig. 18. Tympanon i Forshems kyrka, Vastergotland. 1100-talet.
Ur H. Hildebrand, Frin ildre tider.

och med andra handen gripande under hennes ena arm, medan
samtidigt ndgon anstringning fran modrens sida ej gores for att
bira barnet. Alltsi en synnerligen egendomlig stillning sivil for
ett af sin moder buret barn som for én moder biirande sitt barn.

Da afsikten med foreliggande uppsats endast varit att aterfora
striden om kryptbilderna till en riktig utgéngspunkt, afstir jag
fran hvarje forsok till en tolkning af hvad de skola forestialla. Nir
ej lingre >kvinnan» for forskningen pi villospar kan man vil hop-
pas, att en ej allt for afligsen framtid skall lyfta mytens och de
losa gissningarnas slgja fran de géitfulla hilderna.
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Smaéarre meddelanden.

Vardkasar.

Liksom sa mycket annat frdn fidernas tid dro vdrdkasarna nu
snart ett minne blott. Man hor omtalas, att de statt didr och
didr, men sjilfva #ro de borta. Pa sin hﬁjd triffar man nagra
multnande rester af dem p& de hoga berg, dir de haft sin plats. 1
vanliga fall dro de nedbrinda eller virket ur dem bortférdt som briinsle.

Véardkasarna ha sin upprinnelse langt tillbaka i tiden, kanske i
den gra forntiden. De erinra om det sitt, hvarpd sikerligen min-
niskorna under bebyggelsens forsta tider meddelade sig med hvar-
andra, di det giillde att snabbt och pa storre afstind utbyta med-
delanden om viktiga angeligenheter, nimligen genom antéindande af
eldar. Och pa det sdttet har man gatt tillviiga genom artusenden
fram emot var tid, d4& man bland annat i telegrafen och telefonen
funnit ldngt #ndamdlsenligare och bekviéimligare medel att hastigt
triida 1 forbindelse med hvarandra.

Sérskildt har, si langt vi genom sagor och urkunder kunna leda
oss tillbaka i vart lands historia, antindandet af eldar brukats for
att bringa hirbud ofver landet, bud att orlog var a fiirde, att fiender
brutit in ofver landets grinser.

For detta #ndamél blefvo tidigt vissa platser pa hogt upp-
skjutande stillen bestimda som signalstationer, sa beligna, att de
voro synliga fran hvarandra och for omkringliggande bebyggda
orter. P4 dessa platser sammanfordes efter viss foreskrifven ord-
ning en mingd brinnbart virke att vid forefallande behof antiéndas.
I synnerhet under medeltiden och de forsta, krigiska arhundradena
af den nyare tiden utvecklade sig detta signalsystem, sa att ett nit
af dylika signalstationer var utbredt ofver hela landet. Framfor allt
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synas de hafva varit talrika vid kusterna, eniir dir faran for fient-
liga anfall var storst.

Nir sa ett fientligt fartyg kom i sikte, eller vid en landgrins
fiendeskaror borjade visa sig, flammade elden upp pi den nirmaste
signalstationen; snart besvarades signalen genom en liknande miktig

Fig. 1. Lamningar af en vardkase i Anundsjd, f&ngermanland‘

flamma pd ett annat berg, och sid landet rundt. Det var ett tyst
men viilforstadt upprop till strid for hem och bygd.

Dessa signalstationer kallades vanligen wvdrdkasar, i fornsv.
varper, vard, vakt, och kas eller kase, som betecknar en hopad eller
staplad massa af ris, ved och dylikt. I Angermanland benimnes
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vardkasen i ‘folkmadlet « dfven-svalkalls och i: Hirjedalen sviittes, ett
laneord fran norskan med enahanda betydelse som virdkase.
Den' betydelsefulla -uppgift vdrdkasarna hade att fylla gjorde,

att de ‘stodo' under lagens chign.. Fridloshet och egendomsforlust

voro i de gamlalagarna stadgade somsstraff for forsummelse att
tinda dem, och stringa straff voro éfvenledes foreskrifna for den som
tog sig oradet fore att i otrdngdt mal sitta eld pa en vardkase.

Fig. 2. Dorroppningen i vardkasen i Anundsjd.

Vid vardkasarna utsattes vakt eller vird, si snart krigsfara ho-
tade landet.

Allt efter kasarnas lige vid bygderna in i landet eller vid
kusten och i skiirgardarna benidmndes de byavdrd, strandvdrd och
bitaward. Vanligen beordrades tre personer samtidigt som vaktare
vid vardkasen -och aflostes vid middagen paféljande dag af trenne
andra. Till vaktare togos endast pélitliga bonder, och ofver vard-
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kasarna och vaktarna: hade en af konungen forordnemd man tillsyn
inom hvar sin trakt af landet. :

D4 mumera — sa vidt kdndt dr — ingen Vérdkas’e sédan fordom.
tid finnes kvar'i orubbadt skick annat &n:maéhinda i ndgon mycket
afligsen mnejd, hvarest den ' kunnat undgd okynneseld -eller annan
averkan, sa  torde en nirmare beskrifning af ett dylikt fornminne
icke sakna sitt intresse. Denna beskrifning gires enligt: gamla mins
utsago, hvilka sjilfva sett och viil
minnas deras utseende. Den form
af wvardkase, som . hiir beskrifves,
dr den’ som forekommit i de anger-
manlindska bygderna; troligen har
den dock ofver allt varit timligen
lika. .

Virdkasen var uppford pd den } f‘\i '
vidtsynligaste, vanligen higsta de-
len af det dérfor bestimda berget. | {

I kasens midt reste sig en grof | R ERN
gpira. Denna liksom " allt ofrigt

virke utgjordes af gammal kirnfur, h 1 |k
som sjalfdott och torkat, si att den Jaf L
var. kadfull och litt antéindbar. !
Spirans hijd kunde vara 10—12 m. . IR |
Kringom denna voro, i topp- eller ’ INIER )
katform, resta tvenne hvarf af lik- V ' 11

nande furutrdn, det yttre, for att
hindra intringandet af regn och  Fig. 3. Rekonstruktion af en
sno, gjordt sd tdtt som mojligt ot
dérigenom att mindre, kortare triin inpassats mellan de storre.
Dessa skoto uppat om hvarandra i en krans omkring spiran, nigot
under dennas topp, hvilken hojde sig fritt. Vid foten hade kasen
en vidd af vid pass 5 m. :
Triiden, som bildade kasens yvttervigg, voro stillda 1 Iimpliga
fOfdJllpanO‘ar i marken eller berggrunden, for att kasen skulle ha
siikert fiste och ej vrikas omkull af storm och -oviider. Och. for att
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triiden skulle hindras att skrida frdn hvarandra voro ett, stundom
tvenne stadiga jarnband lagda rundt kasen, ett vid toppen och i
somliga fall ett ungefiir vid midten af densamma. Inuti, ett stycke
nedanfor dess midt, var en botten, pd hvilken stodo tjirtunnor, torra
fururstter m. m. Pa bottnen och inuti kasen voro for ofrigt upp-
staplade en mingd furustubbar, s. k. »tjérstubbar», kiddiga skatar!
och dylikt, som var #gnadt att gifva elden rik niiring.

Vanligen pa sodra sidan var en dorroppning, manshdg och om-
kring 1 m. bred nedtill, afsmalnande uppéit enligt triidens resning.
Genom denna hade mau tilltriide till kasens inre. P& den mot norr
vettande sidan voro pa ett par bredvid hvarandra stiillda tréin lamp-
liga kvistar sparda till en lingd af 20—30 em., hvarigenom bildades
en stege upp till kasens topp.

I ett fall (Torsdker i Angermanland, dér en »valkalls fram emot
vara dagar stitt kvar pd det s. k. Salomsberget) uppgifves, att kasen
hade dfven en ofre botten, upp mot toppen, med utsiktsgluggar oster-
och visterut mot de néirmaste virdkasarna.

I var tid, d& man strifvar att bevara minnen fran forfidernas
lif i fred och fejd, skulle ocksd en rekonstruerad virdkase forsvara
sin plats bland gamla minnesmérken. En sidan #r ocksi pdtinkt
att uppforas & det som turistort bekanta Multraberget (Roberget),
hvarest forr en vardkase funnits. Svenska turistforeningen har pa
hemstillan af dess ombud i orten anslagit en summa, tillricklig for
sjilfva uppforandet. Svarigheten att forverkliga planen ligger blott
i att erhalla lampligt — virke. S& hérdt &tgdngna dro numer de

nirmast omgifvande skogarna.
Erik Modin.

Nagra drag af ofvertro fran Vastergétland.

edan meddelade besviirjelseformulidr héirstammar frin Murums
N socken 1 Vistergotland och har tillhort en for ritt linge sedan
afliden for sin trolldomsformaga beryktad gubbe, som dog vid omkring
90 drs alder. D& han kiinde slutet nalkas, lir han ha nedgrift —

! Skate, torr topp af barrtrad.
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eller uppbrint — det mesta af sina anteckningar. Det halfark,
hvarpi nedanstiende besvirjelseformel dr upptecknad, hade dock af
négon anledning undgétt forstorelsen och iiges nu af landtbrukaren Ad.
Petersson, Gryteskog, som vilvilligt tillatit mig publicera detsamma.

Arket dr tdmligen flickadt och biir spar af flitigt begagnande.
Af stilen att doma kan uppteckningen ha skett vid midten af 1700-
talet. Stilen #r tydlig och kraftig och torde knappast kunna hir-
rora fran en bondes hand. Forst kommer ett recept mot kvarka:

sIngivelse For Kverka host och vir. 'z lod filegrekom, /2 lod
krudiantramodiom och litet divelstrek.»

Sa kommer en besviirjelse mot finnskott: »For finskat for Kreatur.
I dag som ir en beskaffande dag af gud ofver den ganska vir-
den var harre Jesus Crestus och jumfrumaria vandrade ver Berg
och dalar der motte dem avons manden hinlede var vildu hir savir
harre til min granne var vel du dir jag vil hans fid nedliga oloker
och plagor till sinda ni stir hér i tre Nam gud fader son och he-
ligean jag binder dina hinder och fotter tand och tonga lefver och
longor alla dina ierte rotter di skal Bliva under stenen stungen on-
der Berget bundet och aldri hava nigon magt mid mig én sisom
salt och rinnande vatten i tre nam gud fader son och den heligeand
— och tag sedan en lopehinda drag den tre ganger emot solen pa
samma krik.

For nigra ar sedan dog i en socken i Viistergtland en bonde,
kallad Bryngel. Denne &tnjot anseende som en ofvermittan stor troll-
man, och otaliga iro historierna om hans dfvernaturliga makt. Bland
annat atnjot han stort anseende som litkare for minniskor och djur och
hade stor praktik bade fran Vistergdtland och angriinsande land-
skap. Botemedlen voro dels af mera mystisk art, besvirjelser och
signerier, dels ock salfvor och dylikt, som han sjilf tillredde. Han
synes ha haft en ritt omfattande ortkunskap. Som kvacksalfvare
var han naturligtvis illa anskrifven hos likaryrkets legitima ut-
ofvare.

Om hans formaga mé foljande signer meddelas, da de dro prof
pi en tidmligen firsk sagobildning, dir i folktron vilkénda motiv
knutits till namnet pa en person, som lefde for nagra tiotal ar sedan.
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En ging hade B. jimte flere bonder gjort en af de forr vanliga
stadsresorna, for att afyttra spannmal och gira uppkop. Som det
var nira intill julen, hade man ocksa hemkopt julbrénnvin, som
fraktades pa fororna. Det  var timligen kallt pa hemfirden, och
nir gubbarne kommo till en krog, skulle man in dédr och ha ndgot
virmande. En af siillskapet undrade, om det ej vore nagon risk att
lamna lassen utan tillsyn. Bryngel forsiikrade, att det ej hade na-
gon fara. — Niir sa sillskapet efter en stunds forlopp dter kom ut,
fick man se en frimmande karl std vid ett af lassen med ett brinn-
vinskiirl i armarna utan att kunna komma ur flicken. Bryngel gick
helt lugnt fram till mannen och tog brinnvinskuttingen frian honom
med orden: »Se sd, nu skall jag lossa dig afy (aflosa dig). Det var en
tjuf, som forsokt stjila julbréinnvin, men genom B:s makt hindrats
i sitt uppsdt. — Bryngel var ocksd en drdplig spelman, som niir han
sa ville, kunde med sitt fiolspel bringa béde lefvande och liflésa ting
att dansa. Sin spelkonst troddes han ha lirt af necken, enligt en
annan uppgift af sin nedan omtalade lirare i svartkonsten.

Allmiint antogs, att B. stod i férbund med djéfvulen. Kusligt
lir det hafva varit att skjutsa honom till och fran sjukbestk om
kviillarna och nitterna. Han foljdes da alltid af en osynlig, som
gick vid sidan af vagnen, och med denne samtalade han hela tiden mum-
lande. Bryngel fick ett hemskt slut. Omedelbart fore en julhelg —
minns ej om det var pa sjilfva julafton, men det #dr troligt att sa
var — hingde han sig.

Hans dodssidtt bidrog #nnu mer att befista forestillningen om
hans forbund med djifvulen. Kontraktstiden var dd utlupen, me-
nade man. Afven efter doden formidde han mer dn andra min-
niskor. Den snickare, som tillverkat hans kista, hade rikat gira
denna for kort, hvilket vallade svarigheter vid likets nedliggande.
Nir snickaren gick fran grafolet, hvari han deltagit, rdkade han ga
vilse, trots att det var endast en mycket obetydlig bit viig mellan
snickarens bostad och grafélsstillet. Han var tvangen att irra om-
kring hela natten ofver stock och sten; forst nér solen rann upp,
kunde han hitta viigen hem. Det var ju tydligt, att den dode
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pa detta sitt velat hdmnas det omak, som det alltfsr trdnga ut-
rymmet i kistan villat honom.

Bryngel hade i sin ungdom tjinat som dréing hos en nigot
dldre, lika ryktbar trollman vid namn Jakob Lundgren, ocksa i Vi-
stergitland. Om denne’ Jakob Lundgren meddelar Hallinder i en
uppsats: »sFolksigner fran Levenetrakten» (Svenska Landsmalen, 2:a
bandet) en del siigner rorande hans underbara musikaliska firdighet,
som han lirt af necken. Han var ocksd bekant for sin skicklighet
att »forvinda synens.

Enligt en giingse siigen skulle Jakob Lundgren ha varit i Witten-
berg och lirt sig trolldom, ty i Wittenberg skulle det ha fannits
»ett slags trollskolas. Bryngel, som nu delvis uttriingt Jakob Lund-
gren i folkfantasien, skulle siledes genom denne indirekt ha fatt sin
kunskap i den ockulta vetenskapen fran strollskolan i Wittenberg.»

Josef Sandstrom.

I Levi Johanssons uppsats >Lucia och de underjordiske i norr-
lindsk folksiigens, Fataburen 1906, sid. 197 o. f., omnimnes i sam-
band med tron pa »>vitras den stora utbredning, som forestillningen om
»Wittenbergspriisternass makt dger i Norrland. ,

Af ndgot intresse torde det kamske vara, att samma folktro kan
sparas vida linge séderut. Fran Vine hirad i Vistergstland! har
jag en notis dirom, som hir meddelas. 1 hvad mén det &r en pa-
ralell till den norrlindska folktron, vigar jag ej afgira, men' det
synes mig  sannolikt, att atminstone nigon sliktskap rider mellan
de bada forestdllningarna. Dessa priisters makt anses ju i bada
fallen ha visat sig pd ungefir samma siitt.

Under  forra hilften af 1800-talet lefde i.en af Vinesocknarna
en prist, som ansiags i synnerligt hog grad #iga makt ofver sdet.som
ondt #rs. Denna makt hade han erhdllit under sin studietid i Wit-
tenberg (»Wittenborg»). Djiifvulen for nimligen illa fram i W. allt-
sedan Luthers upptridande. Bland andra fangstmedel for sjilar
hade han ett stort hjul, i hvilket de nyblifna magistrarna skulle
springa rundt, hvarvid den onde hade ritt att ta den,som kom sist.

! Beriittelsen hirst mmar ursprungligen frin N. Bjorke.
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Det intriiffade nu, att ifrdgavarande person kom sist och skulle blifvit
djifvulens byte; han réddade sig dock genom att peka pd sin skugga
bakom sig; vederborande grep efter denna och blef lurad. Hiraf
kom nu pristens makt ofver »det som ondt dr». Detta visade han
vid ett tillfille, di han utdref djifvalen fran en sjuk kvinna. Han
borrade da hal med en stoppndl i fonsterblyet, och man horde, hur
den onde afligsnade sig under starkt pipande. Pa grund af denna
sin makt var han ocksid hatad af trollen; bland annat sokte de pa
hans kyrkfirder skrimma honom vid en bro, under hvilken de hade
sitt tillhall. — Tilliggas kan, att lingt senare tron pa ifragavarande
priists makt var si stark, att till och med foremal, som tillhort ho-
nom, betraktades med en blandning af virdnad och skrick.
Gunnar Rudberg.

Litteratur.

Etnografiska bidrag af svenska missionarer i Afrika, utgifna af
Erland Nordenskiold. 182 s. 4:0. Stockholm 1907. Pris 5 kr.

Genom att hos véra svenska missionérer lifva intresset for in-
samlandet af etnografiska foremél och uppgifter samt insiktsfullt
leda detta samlande i ritt riktning har frih. E. Nordenskiold inlagt
en verkligen stor fortjinst om vér etnografiska forskning. Ett siir-
deles vackert resultat var den i Vetenskapsakademiens hus under
forra éaret anordnade utstillningen. Dessa samlingar representera
den materiella skorden. Sésom ett forsta resultat — ma det ej bli
det sista! — af samlandet pd det andliga omradet framtrider hér
ofvan nidmnda arbete, hvilket utgifvaren @#mnade fortsitta med bland
annat en del behandlande ndgra af de indiska urfolken.

Den utkomna delen inledes med en afhandling af missioniren
K. E. Laman >0Om spriket i nedre Kongo». Direfter folja ej mindre

. in fyra samlingar sagor, singer, gitor och ordsprik pd Mazinga-

dialekten i Nedre Kongo, upptecknade af kongonegern, f. d. fetisch-
pristen Titus Makundu och forsedda med svensk paralellofversitt-
ning af K. E. Laman, hvilken sjilf pi en annan kongodialekt,
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Bwendedialekten, upptecknat en dérefter inford saga. Hela denna
afdelning ir siledes egnad at kongonegrernas »oskrifna litteraturs —
at den muntligt bevarade folkdiktningen.

Likasom de foregiende #iro de tre foljande, af missionir P. A.
Westlind anskaffade och tolkade uppsatserna &tergifna #fven pa
originalspriket. Den forsta af dessa, >Beriittelser, skrifna af bwende-
mannen Simisoni Lumbu», innehaller viirdefulla uppgifter om reli-
givsa forestdllningar och vidskepelser, och den dérpa foljande, >En
redogorelse for flera fetischslikter i Nedre Kongo, skrifven af kongo-
negern Davidi Makumba», skiinker en god inblick i den afrikanska
fetischismens invecklade mysterier. Den tredje uppsatsen, »Anteck-
ningar af kongonegern Sila Nimbas, innehaller en ganska omfattande
framstillning af kogonegrernas hela viirldsiskadning, hvilken dock,
sasom redaktoren af arbetet anmirker, nog ej sa obetydligt firgats
af kristet inflytande. De tre sista afdelningarna i boken utgiras
dels af ett par afhandlingar af missiondrerna J. Hammar — »Bab-
wende, beskrifning ofver deras lefnadsférhallanden, religion, seder
och bruks — och Aug. Andersson — >Om namngifning hos kuna-
maerna» —, dels af en af den senare gjord uppteckning efter en
gammal kunamahofdings beriittelser om dskddningar, seder och bruk
hos det i norddstra Afrika boende, i etnografiskt héinseende synner-
ligen intressanta kunamafolket. Dessa tre uppsatser iiro uteslutande
pa svenska.

Det #r ett ej blott fran vetenskapens utan ock frin humanis-
mens synpunkt glddjande tidens tecken, att vara missionirer icke
egna sitt nit uteslutande at att infora de s. k. vilda eller half-
kultiverade folken inom den europeiska kulturen, utan ock inrikta
nagon del af sitt arbete pa att vidga var egen andliga horisont
genom att lira oss kidnna de s. k. naturfolkens ej blott lefnads-
forhallanden utan ock sitt att uppfatta, tinka och dikta. Det &r
detta att lira oss, huru den mer eller mindre primitiva ménniskan
fornimmer och forestdller sig, som torde vara etnologiens fornimsta
uppgift, ty det &r pad den viigen vi skola lidra kinna hela minsklig-
hetens, inklusive vart eget folks, andliga utvecklingshistoria, utveck-
lingslagar och psykologi. Och till att utforska frimmande folks
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dskddningar, . signer och ‘trosforestillningar torde nippeligen néigra
personer  biittre ' limpa sig dn de, hvilka under ménga ar mdste in-
timt umgds med infodingarne inom ett mindre omride i de-land,
dit. de forlagt sin, verksamhet. ~Sirskildt for de missiondrer, som
héinvisats till afsides liggande orter, bora de etnografiska studierna
dessutom  liimna en viillkommen och intresserande omviixling. ' Det
kan invéndas, att missiondrerna i regel sakna vetenskapliga forut-
sittningar for ett dylikt arbete. Detta #ir mycket sannolikt, men
nodigt dylikt vetande kunna de, ifall goda anvisningar limnas dem,
genom bokliga studier snart nog inhémta. Hufvudsaken dr for
ofrigt, att de etnologiska foreteelserna samvetsgrant och fordomsfritt
iakttagas och upptecknas, ndgot som man lika vil kan forvinta fran
en missiondr som ‘frén en forskningsresande. I de flesta fall sitter
den forre inne med en vida storre sprakkdnnedom #n den senare, och
hvad fordomsfriheten betriiffar, dr det allt for mojligt att forsknings-
resanden skrider till sitt arbete med lika mycken barlast af forut-
fattade “meningar som missiondren. * Ar dd sprakkunskapen: brist-
fillig, sa blifva, sisom en hvar:inser, uppgifterna litt mindre kor-
rekta. Ett synnerligen lyckadt grepp #r det att lita infodingar
sjialfva pd sitt vis uppteckna och skildra. Det giller dock naturligt-
vis: hdrvid sasom ett nodigt villkor, att sagesmannens framstillning
‘pd intet sitt paverkas eller bearbetas, samt att ofversittningen, till
hvilken ju de allra flesta maste lita, ér i yttersta detalj sakligt och
objektivt trogen. Nagra inledande ord om sagesmannens personlig-
het, hans samhéllsstidllning, andliga stdndpunkt o. s. v. #ro didremot
onskliga for ett ritt bedomande af uppgifternas ursprunglighet. Detta
har ock i ifrdgavarande arbete iakttagits. Att missiondrer kunna
prestera eller “anskaffa for etnografen sirdeles viirdefulla material-
samlingar bevisas fullkomligt och pa ett for medarbetarne hedrande
sitt af hiirmed anmilda arbete, hvilket redan genom'denna forsta
del ej blott dr en verklig fyndgrufva for den allmiinna etnografien
utan ock skiénker en mangfald af belysnings- och jimforelsematerial
dfven for var inhemska folkseds- och forntroforskning.

N E-H



Samfindet for Nordiska Museets framjande.

I hufvudstaden bosatt stiftande ledamots arsafgift dr sju
kronor. Utom hufvudstaden bosatt ledamot erlidgger en arsafgift
af fem kronor.

Enligt § 6 i samfundets stadgar ir emellertid den, som i
stillet for den Aarliga ledamotsafgiften pd en gdng erligger minst
ett hundra kronor, att anse sisom stindig ledamot och sedan be-
friad fradn alla afgifter.

Ledamot sivil stiftande som stdindig erhiller drligen ett ars-
kort till Nordiska Museet for sig personligen eller for en medlem
af sin familj, hvilkens namn i sidant fall torde uppgifvas. Tid-
skriften >Fataburen» utdelas till medlemmar bosatta utom Stock-
holm. Dirstides boende kunna erhdlla densamma till halfva bok-
lidspriset genom museets expedition & Skansen.

Dessutom #ger ledamot riitt att for de nirmaste medlem-
marna af sin familj (man, hustru, syskon eller barn) erhélla drskort
gillande till museets samtliga afdelningar for ett pris af fre kronor
for hvarje sidan medlem. Arskort till Skansen kosta eljest 6 kr.
for vuxna, 4 kr. for barn.

P3 det stiftande ledamot ej m& hafva besvir med drsafgiftens
insindande, upptages densamma utom Stockholm genom postforskott
samt i Stockholm efter midten af januari genom bud. De i Stockholm
bosatta medlemmar, som si onska, kunna dock den 15 dec.—midten
af jan. 3 museets expedition 4 Skansen utlésa sina drskort.

Bref och meddelanden torde stillas till Sekreteraren i Sam-
fundet for Nordiska Museets frimjande, adress Nordiska Museet,
Stockholm. Allm. Telefon 4. Riks Telefon 3 98.



afvor till Nordiska Museet emottagas med tacksamhet. Frin

landsorten insindas de under adress Nordiska Museet, Stock-

holm. I Stockholm kunna de inlimnas antingen i museet eller 3

Skansen, Djurgirden. Vid hvarje foremdl bora fyndort och gifvarens

pamn, titel och adress samt i 6frigt hvarje upplysning, som kan

ldmnas om foremalets historia eller anvindning, sd fulistindigt
och tydligt som méjligt angifvas.

Fotografer! Fotografier af kulturhistoriskt, etnografiskt
och arkeologiskt intresse (byggnader och byggnadsdetaljer, eldstider,
husgerdd, utdfvandet af landtliga sysslor och hemsldjd, idrotter
och lekar, forntroféremdl o. s. v) mottagas med tacksamhet af
Nordiska Museet.

Fiirfattare och forliggare, som onska bécker och uppsatser an-

mélda eller omnimnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska Museet, Stockholm. Manuskript, med-
delanden och uppgifter insindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften om tillsammans minst 256
sidor arligen och &itféljes dessutom af en redogorelse for
museets forvaltning.

Tidskriften kostar i bokhandeln och pi posten 5 kr. for ir-
ging. Losa hiften siljas i mdn af tillging for 2 kr. Den utdelas
gratis till de ledaméter i Samfundet for Nordiska Museets frim-
jande, som iro bosatta utom Stockholm. I hufvudstaden boende
ledamiter kunna erhdlla tidskriften till halfva bokladspriset vid
rekvisition genom museets expedition & Skansen.

Tidskriften distribueras genom

Herr O. A. LILJEGRENS bokhandel.

Stockbolm. P. A. Norstedt & Stner 1908,



